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Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares

CAPITULO I. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO
1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas, tiene por objeto la definicion de las obras, fijando las
condiciones técnicas y econdmicas de los materiales y su ejecucién, asi como las condiciones
generales que se deben regir en la ejecucion de las obras del "ACONDICIONAMIENTO Y
REHABILITACION DEL CAMPO DE FUTBOL DE RUBIA Y SU ENTORNO”.

Este documento, complementado con las disposiciones de caracter general y particular, constituye

el elemento rector del proyecto que se ofrece.

2. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS

Por una parte, el Pliego de Prescripciones Técnicas determina las obras en cuanto a su naturaleza 'y
caracteristicas fisicas.
Por otra, son los planos, los que, como documentos graficos, definen las obras en sus aspectos

geométricos.

3. COMPATIBILIDAD Y PRELACION ENTRE LOS DISTINTOS
DOCUMENTOS QUE COMPONEN EL PROYECTO

En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del presente proyecto, se
tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

- Supuesto que exista la incompatibilidad entre los documentos que componen el Proyecto, el
documento n°2: "Representacion Grafica-Planos" prevalecera sobre todos los demas, por lo que
respeta a dimensionamiento y caracteristicas geométricas.

- El documento n°3: "Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tendra prelacion sobre el
resto de los documentos en lo referente a: materiales a emplear, ejecucion, medicion y valoraciéon
de las obras.

- Los precios designados en letra en el cuadro de precios n°1, con el incremento de los gastos

generales, beneficio industrial y el LV.A. y con la baja que resulte de la adjudicacién, son los que

sirven de base al contrato y se utilizaran para valorar la obra ejecutada. El Contratista no podra

reclamar que se produzca modificacién alguna en ellos bajo pretexto de error u omision.

- Los precios designados del cuadro de precios n°2, se aplicaran Unica y exclusivamente en los
casos en que sea preciso abonar obras incompletas, cuando por rescisién u otra causa no lleguen a
terminarse las contratadas; sin que pueda pretenderse la valoracion de cada unidad de obra

fraccionada en otra forma que
la establecida en dicho cuadro.

En cualquier caso, los documentos del Proyecto tendran prelacién respecto a las Disposiciones

Técnicas Particulares que se mencionan en el apartado 2.2. de este Pliego.

Todo aquello mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en el
documento "Planos" o viceversa, habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos
documentos, siempre que las unidades de obra estén perfectamente definidas en uno u otro

documento y tengan precios asignados en el Presupuesto.

Las omisiones en Planos y Pliego de Prescripciones, o las descripciones erréneas en los detalles de
la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencién expuesto
en el Proyecto, o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no sélo no eximiran al Contratista
de la obligacion de ejecutar tales detalles sino que, por el contrario, deberan ser ejecutados como
si hubieran sido completa y correctamente especificados en los Planos y Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares.
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4. REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y EL

CONTRATISTA
4.1. INGENIERO DIRECTOR DE LAS OBRAS

La Administracion designara al Ingeniero Director de las obras que por si o por aquellos que actten
en su representacion, sera responsable de la inspeccion y vigilancia de la ejecucién del Contrato y

asumira la representacion de la Administracion frente al Contratista.

4.2. INSPECCION DE LAS OBRAS

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director (o técnico correspondiente), o a sus subalternos o
delegados, toda clase de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones
establecidas en este Pliego de Prescripciones Técnicas, permitiendo y facilitando el acceso a todas

las partes de la obra.

4.3. REPRESENTANTES DEL CONTRATISTA

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara una persona que asuma la
direccion de los trabajos que se ejecuten y que actle como representante suyo ante la
Administracion a todos los efectos que se requieran, durante la ejecucién de las obras.

Dicho representante, debera residir en un punto préoximo a los trabajos y no podra ausentarse sin

ponerlo en conocimiento del Ingeniero Director de las obras.

5. ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE
TRABAJOS

Cuando del Programa de Trabajos, se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicion
contractual, dicho programa debera ser redactado contradictoriamente por el Contratista y el
Ingeniero Director de las obras acompafiandose la correspondiente propuesta de modificacion para

su tramitacion reglamentaria.

6. CONDICIONES ESPECIALES

El Contratista facilitara a la Direccion de Obra un plan detallado de ejecucidon con anterioridad al
inicio de ésta. Posteriormente, la Direccién de Obra informara al Concello de Rubia y a los distintos
Organismos afectados, recabando de ellos los permisos de iniciacion de las obras, que no podran
comenzar sin tal requisito.

En este plan detallado de ejecucion se contemplaran las soluciones concretas para mantener la
vialidad tanto para vehiculos como peatones durante la ejecuciéon de las obras, en las maximas
condiciones de seguridad. Asimismo, se mantendran en servicio las conducciones existentes.

El Contratista presentara un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo que podra modificar o no el
estudio realizado en este Proyecto.

Dicho Plan, acompafado de un informe de la Direccién de Obra se sometera a la aprobacién de la

Administracion, considerandose documento del Contrato.
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CAPITULO 1l. PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES Y MARCO

NORMATIVO

1. PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES

1.1. NORMAS PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS CON
MAQUINARIA DE OBRAS:

Circulacién de la maquinaria de obra y camiones:

La circulacion de la maquinaria de obra, asi como el transporte de materiales procedentes de
desmontes o de préstamos, debe realizarse exclusivamente por el interior de los limites de
ocupacion de la zona de obras o sobre los itinerarios de acceso a los préstamos y a los depositos

reservados a tal efecto.

El Contratista debe acondicionar las pistas de obra necesarias para la circulacion de su maquinaria.
Previamente debera delimitar, mediante un jalonamiento y sefalizacion efectivos la zona a afectar
por el desbroce para las explanaciones y otras ocupaciones. Debe mantenerlas durante la realizacion
de los trabajos de forma que permitan una circulacion permanente y su trazado no debe entorpecer
la construccién de las obras de fabrica proyectadas. Al finalizar las obras, el Contratista debe asegurar
el reacondicionamiento de los terrenos ocupados por los itinerarios de acceso a los préstamos y a

los depdsitos.

El Contratista esta obligado a mantener un control efectivo de la generacion de polvo en el entorno

de las obras, adoptando las medidas pertinentes, entre ellas:

e Realizar periddicamente operaciones de riego sobre los caminos de rodadura y cuantos

lugares estime necesarios la Direccion Ambiental de Obra.

e Retirar los lechos de polvo y limpiar las calzadas del entorno de actuacién, utilizadas para el

transito de vehiculos de obra.

e Emplear toldos de proteccion en los vehiculos que transporten material pulverulento, o bien
proporcionar a éste la humedad conveniente.

e El cruce o el entronque de las pistas de obra con cualquier via publica debe establecerse de
acuerdo con la Administraciéon responsable, y mantenerse limpios y en buen estado.

e Enelcasode circulacién de maquinaria y/o de camiones sobre obras de fabrica, el Contratista
debe considerar si es necesario el reforzamiento de las estructuras y de los dispositivos de
proteccion.

e El Contratista debe obtener las autorizaciones para circular por las carreteras, y procedera a
reforzar las vias por las que circulara su maquinaria, o a reparar las vias deterioradas por la
circulacién de estas ultimas. El Contratista debera acatar las limitaciones de circulacién que
puedan imponerle las autoridades competentes en particular: prohibicion de utilizar ciertas
vias publicas, itinerarios impuestos, limitaciones de peso, de galibo o de velocidad, limitacién

de ruido, circulacién en un solo sentido, prohibicion de cruce.

Al finalizar las obras, deberan restablecerse las calzadas y sus alrededores y las obras que las
atraviesan, de acuerdo con las autoridades competentes.

El Contratista debe obtener las autorizaciones necesarias de las autoridades competentes, para cada
infraestructura, antes de empezar la ejecucion de cualquier operacién que pueda afectar a la
circulacion, debiendo a acatar las prescripciones particulares relativas a los periodos y amplitud del
trabajo, al plan de obras y a las precauciones a considerar.

Sefializacion:

El Contratista debe asegurar a su cargo, el suministro, la colocacién, el funcionamiento, el

mantenimiento, asi como la retirada y recogida al finalizar las obras, de los dispositivos de
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sefializacion y de seguridad vial que deben estar adaptados a la reglamentacion en vigor y definidos

de acuerdo con las autoridades competentes.

Estos dispositivos se refieren a:
e La sefalizacion de obstaculos.
e La sefalizacion vial provisional, en especial en las intersecciones entre las pistas de obras y
las vias publicas.
e La sefalizacién e indicacién de los itinerarios de desvio impuestos por la ejecucién de las
obras que necesiten la interrupcion del trafico, o por la ejecucion de ciertas operaciones que
hacen necesario el desvio provisional de la circulacién.

e Los diversos dispositivos de seguridad vial.

1.2. MATERIALES, PIEZAS Y EQUIPOS EN GENERAL:

Condiciones generales.

Todos los materiales, piezas, equipos y productos industriales, en general, utilizados en la instalacion,
deberan ajustarse a las calidades y condiciones técnicas impuestas en el presente pliego. En
consecuencia, el Contratista no podra introducir modificacién alguna respecto a los referidos
materiales, piezas y equipos sin previa y expresa autorizacion del Director de la Obra.

En los supuestos de no existencia de Instrucciones, Normas o Especificaciones Técnicas de aplicacién
a los materiales, piezas y equipos, el Contratista debera someter al Director de la Obra, para su
aprobacién, con caracter previo a su montaje, las especificaciones técnicas por él propuestas o

utilizadas, dicha aprobacién no exime al Contratista de su responsabilidad.

Siempre que el Contratista en su oferta se hubiera obligado a suministrar determinadas piezas,
equipos o productos industriales, de marcas y/o modelos concretos, se entendera que las mismas

satisfacen las calidades y exigencias técnicas a las que hacen referencia los apartados anteriores.

Por razones de seguridad de las personas o las cosas, o por razones de calidad del servicio, el
Director de la Obra podra imponer el empleo de materiales, equipos y productos homologados o
procedentes de instalaciones de produccion homologadas. Para tales materiales, equipos y
productos el Contratista queda obligado a presentar al Director de la Obra los correspondientes
certificados de homologacién. En su defecto, el Contratista queda asimismo obligado a presentar
cuanta documentacidn sea precisa y a realizar, por su cuenta y cargo, los ensayos y pruebas en

Laboratorios o Centros de Investigacién oficiales necesarios para proceder a dicha homologacion.

Ensayos y pruebas:
Los ensayos, analisis y pruebas que deben realizarse con los materiales, piezas y equipos que han
de entrar en la obra, para fijar si rednen las condiciones estipuladas en el presente Pliego se

verificaran bajo la direccion del Director de la Obra.

El Director de la Obra determinara la frecuencia y tipo de ensayos y pruebas a realizar, salvo que ya

fueran especificadas en el presente Pliego.

El Contratista, bien personalmente, bien delegando en otra persona, podra presenciar los ensayos y

pruebas.

Sera obligacion del Contratista avisar al Director de la Obra con antelacién suficiente del acopio de
materiales, piezas y equipos que pretenda utilizar en la ejecucién de la Obra, para que puedan ser

realizados a tiempo los ensayos oportunos.

En el caso de que los resultados de los ensayos y pruebas sean desfavorables, el Director de la Obra
podra elegir entre rechazar la totalidad de la partida controlada o ejecutar un control mas detallado
del material, piezas o equipo, en examen.

A la vista de los resultados de los nuevos ensayos, el Director de la Obra decidira sobre la aceptacién

total a parcial del material, piezas o equipos o su rechazo.
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Todo material, piezas o equipo que haya sido rechazado seran retirados de la Obra inmediatamente,

salvo autorizacion expresa del Director.

Marcas de fabricacion:
Todas las piezas y equipos estaran provistos de placa metalica, rétulo u otro sistema de identificacion

con los datos minimos siguientes:

e Nombre del fabricante.
e Tipo o clase de la pieza o equipos.
e Material del que estan fabricados.
e Numero de fabricacion.

e Fecha de fabricacion.

Acopios:
Los materiales, piezas o equipos se almacenaran de tal modo que se asegure la conservacion de sus

caracteristicas y aptitudes para su empleo en la obra y de forma que se facilite su inspeccién.

El Director de la Obra podra ordenar, si lo considera necesario el uso de plataformas adecuadas,
cobertizos o edificios provisionales para la proteccion de aquellos materiales, piezas o equipos que

lo requieran, siendo las mismas de cargo y cuenta del Contratista.

Responsabilidad del contratista:
El empleo de los materiales, piezas o equipos, no excluye la responsabilidad del Contratista por la
calidad de ellos y quedara subsistente hasta que se reciba definitivamente la Obra en que dichos

materiales, piezas o equipos se han empleado.

El Contratista sera, asimismo, responsable de la custodia de los materiales acopiados.

Proteccién de la calidad de las aguas y sistema de depuracién primaria:

Definicién v condiciones generales:

De manera general, asociadas a las instalaciones en las que pueda generarse cualquier tipo de aguas
residuales (especialmente en los parques de maquinaria, plantas de tratamiento y zonas de vertido
o acopio de tierras) el Contratista diseflara y ejecutara a su cargo las instalaciones adecuadas —
correctamente dimensionadas, lo que se estudiara y reflejara explicitamente- para el desbaste y
decantacion de sélidos (balsas de decantacién)Dichos sistemas se localizaran detalladamente y se
incluiran en la propuesta del Contratista los planos de detalles constructivos, presentados de modo

claro y homogéneo a la conformidad de la Direccion de Obra.

Para la localizacion y disefio de dichos sistemas se tendra en cuenta la posible fuente de
contaminacion, se identificaran y cuantificaran los efluentes y se determinaran las posibles vias de
incorporaciéon de éstos a las aguas receptoras, todo ello contemplando la normativa aplicable

(Reglamento del Dominio Publico Hidraulico y normas complementarias).

En las zonas de parques de maquinarias o instalaciones donde puedan manejarse materiales
potencialmente contaminantes deberia incorporarse sistemas de proteccion ante vertidos

accidentales; para ello una posibilidad son las zanjas de filtracion.

Previamente a cualquier afeccion en el dominio publico hidraulico, zona de servidumbre o policia

de los cursos afectados sera preceptiva la autorizacion administrativa otorgada por Aguas de Galicia.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Las balsas de decantacion podran ser de dos tipos: excavadas en el propio terreno, con o sin
revestimiento, y construidas como pequeias presas de tierra. Las presas o diques se llevaran a cabo
con materiales limpios (sin raices, restos de vegetacidbn o gravas muy permeables). Los taludes
maximos permitidos son de 2:1 y la suma aritmética de los taludes aguas abajo y aguas arriba no

debe ser menor de 5:1. El talud aguas abajo debera protegerse con vegetacion. Antes de construir
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el dique, es necesario limpiar la base de suelo y vegetacion, asi como excavar una zanja de al menos

medio metro de ancho a todo lo largo de la presa y con taludes laterales de 1:1.

La ubicacion sera cerca de las zonas de instalaciones y donde pudiera preverse agua de escorrentia

con un gran acumulo de sedimentos o con materiales contaminantes por vertido accidental.

Es necesario asegurar el acceso a las balsas para permitir su limpieza y mantenimiento.

La capacidad de las balsas debe ser tal que permita contener un volumen suficiente de liquido
durante el tiempo necesario para que se retenga un porcentaje suficiente de los solidos en
suspensién. Para determinar su capacidad se tendra en cuenta, ademas de los afluentes recibidos
con sus particulas acarreadas y los posibles vertidos accidentales, el caudal de escorrentia que
llegaria a la balsa conociendo la superficie a drenar y la precipitacibn maxima esperada para un

tiempo de retorno dado.

En las cercanias de los sistemas fluviales y en prevision de arrastres de sélidos en determinados

puede ser conveniente la instalacion de barreras de sedimentos.

Las barreras de sedimentos son obras provisionales construidas de distintas formas y materiales,
laminas filtrantes, sacos terreros, balas de paja, etc. El objetivo de estas barreras es contener los
sedimentos excesivos, en lugares establecidos antes de que el agua pase a las vias de drenaje,
naturales o artificiales, y reducir la energia erosiva de las aguas de escorrentia que las atraviesan. Se
utilizan cuando las areas a proteger son pequefias y cuando no se produce una elevada cantidad de

sedimentos.

Si las aguas que salen de las balsas sobrepasan los valores limites establecidos por la legislacion

vigente seran necesarios tratamientos adicionales (coagulacién, floculacion ,...).

En el caso de que no sea posible o conveniente realizar los tratamientos de floculacion, se estudiara
instalar filtros que recojan la mayor parte del efluente. Para asegurar la eficacia de los sistemas de
depuracion primaria se preveran las correspondientes labores de mantenimiento de las balsas. Estas
labores han de incluir la extraccion, transporte y el depdsito de los lodos. Debe tenerse en cuenta
también las posibles propiedades fisico-quimicas de estos lodos (por su posible contaminacion) y
las zonas posibles para su acopio.

Finalmente, deben estar también previstas las labores de desmantelamiento de los sistemas de
depuracién que, una vez finalizadas las obras, ya no se utilicen, y el tratamiento que recibiran dichas

areas.

Se propone un disefio cuidadoso de manera que puedan servir como zonas himedas temporales

con una adecuada restauracion vegetal.

1.3. TRATAMIENTO Y GESTION DE RESIDUOS:

Definicién y condiciones generales:

Los vertidos de aceites, combustibles, cementos y otros sélidos procedentes de las zonas de
instalaciones no seran en ningun caso vertidos a los cursos de agua. La gestién de esos productos
residuales debera estar de acuerdo con la normativa aplicable en cada caso (residuos solidos
urbanos, residuos toxicos y peligrosos, residuos inertes, etc.). En este sentido el Contratista

incorporara a su cargo las medidas para la adecuada gestion y tratamiento en cada caso.

Condiciones del proceso de ejecucion:
Los parques de maquinaria incorporaran plataformas completamente impermeabilizadas, con
sistemas de recogida de residuos y especificamente de aceites usados para las operaciones de:

repostaje, cambio de aceite y lavado.

De manera especifica se deberan definir los lugares y sistemas de tratamiento de las aguas

procedentes del lavado de hormigoneras para su aprobacion por parte del Director de Obra.
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Para evitar la contaminacion de las aguas y del suelo por vertidos accidentales las superficies sobre
las que se ubiquen las instalaciones auxiliares deberan tener un sistema de drenaje superficial, de
modo que los liquidos circulen por gravedad y se pueda recoger en las balsas de decantacion

cualquier derrame accidental antes de su infiltracion en el suelo.
1.4. DESARROLLO DE LA VIGILANCIA AMBIENTAL.:

Definicion y condiciones generales:

El contratista esta obligado a:

e Presentar a la aprobacién de la Direccion Ambiental de Obra, al comienzo de los trabajos, un
manual de buenas practicas ambientales, que tenga amplia difusién entre todo el personal
que intervenga en la construccion.

e Mantener a disposicion de la Direccion de Obra, un Diario Ambiental de Obra, actualizado
mediante el registro en el mismo de la informacion que se detalla en el programa de
Vigilancia Ambiental del Proyecto.

La vigilancia ambiental de las obras tiene como objetivos basicos:

e Velar para que, en relacion con el medio ambiente, las obras se realicen segun el manual y
las condiciones de su aprobacion.

e Determinar la eficacia de las medidas de proteccién ambiental contenidas en la Declaracién
de Impacto Ambiental.

o Verificar la exactitud y correccion de la Evaluacion de Impacto Ambiental realizada.

El contratista deberd nombrar un Responsable Técnico de Medio Ambiente que sera el responsable
de proporcionar a la Direccién de Obra la informacion y los medios necesarios para el correcto

cumplimiento del Manual de buenas practicas ambientales.

1.5. MEDIDAS PREVENTIVAS CONTRA INCENDIOS EN LAS OBRAS:

De acuerdo con el Plan de Prevencién y Extincion de Incendios contenido en el Proyecto, se
planificaran las medidas encaminadas a minimizar el riesgo de que se produzcan incendios forestales

durante la construccion y explotacion de la nueva infraestructura:

Regular y controlar las actividades que puedan generar incendios durante las obras del Campo de
futbol de Os Ladrillos (p.ej. controlar y limitar explosiones y voladuras), definir los procedimientos
para llevar a cabo aquellas operaciones con riesgo de inicio de fuegos, en especial en condiciones
de viento de intensidad considerable (p.ej. empleo de pantallas de proteccidn para la realizacion de

trabajos de corte y soldadura).

Disminuir la probabilidad de inicio de fuego en las proximidades de la via (p.ej. mojando y

desbrozando la zona de influencia de los trabajos que generen peligro de incendio).

Dificultar la propagacion del fuego en caso de que se inicie un incendio (p.ej. disponiendo de un
camion—cisterna de agua durante la ejecucion de aquellos trabajos que pudieran generar peligro de

incendio).

El contratista debera garantizar el cumplimiento de todas estas medidas y sus clausulas con todo
rigor, pudiendo incluso aplicar medidas adicionales para aquellos tramos clasificados de “alta
prioridad de prevencion”, fundamentalmente en tiempos de sequia y periodos estivales. Se
sefalizaran mediante carteles al efecto dispuestos cada 200 m las zonas de “alta prioridad de

prevencion”.

El contratista tendra la obligacion de realizar una reunidn con el personal asignado a la obra para
poner en conocimiento de todos los trabajadores estas medidas, debiendo entregar a la Direccién
Ambiental de la Obra el acta firmada por parte del Jefe de Obra y de todas las empresas

subcontratistas que realicen trabajos de riesgo.
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2. MARCO NORMATIVO

2.1. DISPOSICIONES: TECNICAS GENERALES:

A este aspecto, se consideraran las siguientes disposiciones:

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se trasponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Real Decreto 1098/2001 de 12 de octubre por el que se aprueba el Reglamento General de
la L.C.A.P. (BOE 26/10/2.001).

Ley de Ordenacion y Defensa de la Industria Nacional.

Normas UNE.

2.2. DISPOSICIONES TECNICAS PARTICULARES:

Se agrupan en este apartado las disposiciones siguientes:

"Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)", aprobada por Real Decreto 1247/2008 de 18 de
julio. (Publicada en el B.O.E. de fecha 22-08-08).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3),
(aprobado por Orden Ministerial de fecha 6-2-76). (Publicado en el B.O.E. de fecha 7-7-76),
con las modificaciones vigentes:

Norma de construccion sismorresistente NCSE-02, aprobada por el R.D. 997/2002, de 27 de
septiembre (publicado en el B.O.E. n°® 244 de fecha 11-10-2002).

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la recepcion
de cementos (RC-16).

“Norma 6.1-1C sobre secciones de firme” aprobado por la Orden FOM/3460/2003 de 28 de

noviembre.

"Instruccion 5.2-1C sobre drenaje superficial” Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero (BOE
10-3-16).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua (O.M.
28-7-74, M.O.P.U.). (Publicado en el B.O.E. de fecha 2-10-74).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones.
(O.M. 15-9-86 M.O.P.U.). (Publicado en el B.O.E. de fecha 23-9-86).

Norma 8.2-1C sobre marcas viales, aprobada por O.M. de 16-7-87 (B.O.E. 4-9-87 y 29-10-87).
Instruccién 8.3-IC sobre sefalizacién de obras, aprobada por O.M. de 31/08/87 sobre
sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas fuera de poblado.
Modificada por el R.D. 208/89.

Orden Circular 304/89 M.V. de 21 de julio, sobre sefalizacion de obra.

Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC Sefalizacién
vertical de la Instruccién de Carreteras.

Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus
instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09.

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, aprobado por Decreto 842/2002, de 2 de
agosto (B.O.E. n° 224, de 18 de septiembre).

Guia Técnica de Aplicacion del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, de la Direccion
General de Politica Tecnolodgica, Subdireccion General de Calidad y Seguridad Industrial.
M.C.F. Manual de control de fabricacidén y puesta en obra de mezclas bituminosas. (1978)
UNE-21003 Cobre, tipo recocido e industrial, para aplicaciones eléctricas.

UNE-21011 Alambres de cobre duro de seccidn recta circular. Caracteristicas. Alambres de
cobre recocido de seccion recta circular. Caracteristicas.

UNE-36080 Aceros no aleados de uso general.

UNE 103-101 Determinacion de la granulometria por tamizado.
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UNE 103-202 Determinacion del contenido de sulfatos.
UNE 103-204 Determinacion de materia organica.

UNE 103-300 Ensayo de contenido de humedad.

UNE 103-501 Ensayo de compactacién Proctor Modificado.

UNE 103-503 Ensayo de densidad in situ.

UNE-EN 932 Ensayos para determinar las propiedades generales de los aridos.

UNE-EN 933 Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los aridos.

UNE-EN 1097Ensayos para determinar las propiedades mecanicas y fisicas de los aridos.
UNE-21056 Electrodos de Puesta a Tierra.

UNE 36-068-88 Barras corrugadas, de acero soldable, para armaduras de hormigén armado.
UNE 36-092-81 Mallas electrosoldadas de acero para hormigon armado.

UNE 53-023-94 Determinacién de las propiedades en traccion.

UNE 53-024-86 Plasticos. Determinacion de las propiedades de compresion.

UNE 53-130-91 Plasticos. Determinacion de la dureza shore Ay D de los materiales plasticos

y elastomeros vulcanizados.

UNE 66-020-73 Inspeccion y recepcion por atributos.

UNE 83-310-90 Ensayos de hormigdn. Determinacion de la permeabilidad.
UNE 83-311-86 Ensayos de hormigdn. Determinacion del tiempo de fraguado.
UNE-EN 12350-2006 Ensayos de hormigon fresco. (Parte 1 a Parte 7)

UNE-EN 12390-1:2001 Ensayos de hormigon endurecido. (Parte 1 a Parte 9)
UNE-EN 12504-1:2001 Ensayos de hormigdn en estructuras. (Parte 1 a Parte 4)

Todas aquellas publicaciones que en materia de ejecucion de obra y a efectos de

normalizacién, sean aprobadas por los Ministerios de Fomento y Medio Ambiente, bien

concernientes a cualquiera de los servicios de este organismo o al Instituto "Eduardo Torroja"

de la Construccion y del Cemento.

2.3. DISPOSICONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevencién de Riesgos Laborales.

Modificada por Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden

Social (BOE de 31 de diciembre), y R.D. Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el

texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Desarrollada por R.D. 1879/1996, de 2 de agosto, por el que se aprueba la composicion de la

Comision Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo (BOE de 9 de agosto). Modificada por el R.D.

309/2001 de 23 de marzo y por el R.D. 1595/2004 de 2 de julio.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de Reforma del Marco Normativo de la Prevencion de
Riesgos Laborales, que introduce modificaciones en la Ley 13/1995, y en el R.D.L. 5/2000.
R.D. 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 3/1995, en
materia de coordinacién de actividades empresariales.

Ley 23/2015, de 21 de julio, Ordenadora de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
R.D. 39/1997 de 17 de enero por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

R.D. 780/1998 de 30 de abril por el que se modifica el R.D. 39/1997 de 17 de enero por el
que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Capitulo XVI de la Ordenanza Laboral de la Construccion de 28 de agosto de 1970.
Resolucion de 30 de abril de 1998 de la Direccion General de Trabajo, por la que se dispone
la Inscripcion en el Registro y Publicacién del Convenio Colectivo General del Sector de la
Construccion.

R.D. 485/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones Minimas en Materia de Sefalizacién de

Seguridad y Salud en el Trabajo.
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R.D. 486/1997 de 14 de abril que establece las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud
en los lugares de trabajo.

R.D. 487/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a
la Manipulacién Manual de Cargas que entrafie Riesgos, en particular dorso lumbares para
los trabajadores.

R.D. 488/1997 de 14 de abril sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

R.D. 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo).
R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de
mayo).

R.D. 773/1997 de 30 de mayo sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de Proteccion Individual.

R.D. 949/1997, de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la
ocupacion de prevencionista de riesgos laborales (BOE de 11 de julio).

R.D. 1215/1997 de 18 de julio que establece las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud
para la utilizacion por los trabajadores de los Equipos de Trabajo.

R.D. 1627/1997 de 24 de octubre que establece Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud
en las Obras de Construccion.

R.D. 67/2010, de 10 de julio, de adaptacion de la legislacion de prevencién de riesgos
laborales a la Administracion General del Estado (BOE de 10 de febrero).

R.D. 216/1999, de 29 de enero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el
trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal (BOE de 24 de febrero).

R.D. 374/2001, de 6 de abiril, sobre proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores

contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos.

R.D. 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. (BOE de 21 de junio).

R.D. 836/2003, de 27 de junio por el que se aprueba una nueva Instruccién Técnica
Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

R.D. 837/2003 de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y refundido
de la Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 4 del Reglamento de aparatos de
elevacion y manutencion, referente a grias méviles autopropulsadas.

Orden de 29 de marzo de 1996 por la que se modifica el Anexo | del Real Decreto 245/1989,
de 27 de febrero, sobre determinacion y limitacion de la potencia acustica admisible de
determinado material y maquinaria de obra.

Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

R.D. 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

R.D. 681/2003, de 12 de junio, sobre proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo.
Resolucion de 18 de febrero de 1998 de la Direccion General de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social sobre el Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
R.D. 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos.
Instruccion 8.3-1C “Sefalizacion de obras de carreteras”. O.M. del 31-8-87 (B.O.E. 18-9-87).

En caso de discrepancia, contradiccion o incompatibilidad entre algunas de las condiciones

impuestas por las normas sefialadas y las correspondientes al Pliego de Prescripciones Técnicas

Particulares, prevalecera lo en éste dispuesto.

Si existieran diferencias, para conceptos homogéneos, entre las normas resefiadas, sera facultativa

del Ingeniero Director de la Obra la eleccion de la norma a aplicar.
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En el supuesto de indeterminacién de las disposiciones legales, la superacién de las pruebas
correspondera a un ensayo o estudio, que habra de ser satisfactorio a criterio de cualquier de los
laboratorios correspondientes al Centro de Estudios y Experimentacién de Obras Publicas o del

Instituto "Eduardo Torroja" de la Construccion y del Cemento.

En todo caso, debera entenderse que las condiciones exigidas en el presente Pliego son minimas.

2.4. PRELACION ENTRE NORMATIVAS:

Las normas de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares prevaleceran, en su caso, sobre

las de la Normativa Técnica General.

Si en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares no figurara referencia a determinados
articulos del Pliego General, se entendera que se mantienen las prescripciones de la Normativa

Técnica General.

2.5. RELACIONES ENTRE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO Y LA
NORMATIVA:

Contradicciones entre Documentos del Proyecto:

En el caso de que aparezcan contradicciones entre los Documentos contractuales (Pliego de
Condiciones, Planos y Cuadros de precios), la interpretacion correspondera al Director de Obra,
estableciéndose el criterio general de que, salvo indicacion en contrario, prevalece lo establecido en

el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Concretamente: Caso de darse contradiccion entre Memoria y Planos, prevaleceran éstos sobre
aquélla. Entre Memoria y Presupuesto, prevalecera este sobre aquélla. Caso de contradiccién entre
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y los Cuadros de Precios, prevalecera aquél sobre

éstos. Dentro del Presupuesto, caso de haber contradiccién entre Cuadro de Precios y Presupuesto,

prevalecera aquél sobre éste. El Cuadro de Precios n°1 prevalecera sobre el Cuadro de Precios n°2,
y en aquél prevalecera lo expresado en letra sobre lo escrito en cifras.

Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o
viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos; siempre que,
quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y ésta tenga precio en el
Contrato. El Contratista estara obligado a poner cuanto antes en conocimiento del Ingeniero

Director de las obras

Cualquier discrepancia que observe entre los distintos planos del Proyecto o cualquier otra
circunstancia surgida durante la ejecucion de los trabajos, que diese lugar a posibles modificaciones

del Proyecto.

Contradicciones entre el Proyecto y la Normativa Técnica:
Como criterio general, prevalecera lo establecido en el Proyecto, salvo que en el Pliego se haga
remision expresa de que es de aplicacion preferente un Articulo preciso de una Norma concreta, en

cuyo caso prevalecera lo establecido en dicho Articulo.
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CAPITULO lIl. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

1. EXPLANACION

Se realizara un desbroce y saneo inicial de todo el conjunto de la parcela, asi como en la zona de
proyeccion del nuevo aparcamiento, con especial interés en la zona a expropiar, para partir por tanto

de la explanada a la cota necesaria para ejecucion de edificios o extension de la superficie de juego.

2. EDIFICACIONES

La edificacion a destacar son los vestuarios en los cuales se realizara la demolicion de los vestuarios

existentes y se dispondra de una nueva estructura para los mismos.

2.1. ZONA DE VESTUARIOS

Se trata de una demolicion de los vestuarios actuales y la construccidon de una nueva estructura que

dispondra de dos bafos publicos, tres vestuarios y un almacén.
En la cubierta de los nuevos vestuarios de dispondra de una placa sandwich.

Tanto el mobiliario interior, como todas las ventanas y puertas que se instalaran en la estructura

seran nuevos.

2.2. INSTALACIONES

2.2.1. SANEAMIENTO

Para el saneamiento de las instalaciones se utilizaran tubos de PVC con los siguientes diametros: 32,

40, 50, 75y 125 mm, que recogeran las aguas fecales y las llevaran a la red general.

2.2.2. FONTANERIA

La acometida de fontaneria se realizara en tubos de polietileno reticulado protegidos con tubos de

PVC con los siguientes diametros: 16, 20, 25, 32, 40 y 50 mm.

Se instalaran dos acumuladores de agua, uno para el ACS procedente del equipo calentador por

gasoil y otro para el ACS procedente de los 6 paneles solares instalados en la cubierta de la graderia.

2.2.3. ELECTRICIDAD:

Se colocaran las luminarias necesarias para asegurar la suficiente iluminacion de las estancias de las
gue consta la zona habilitada para vestuarios, asi como los elementos de iluminacidon de emergencia

necesarios para la evacuacién rapida y segura de las instalaciones.

3. TERRENOS DE JUEGO
3.1 CAMPO DE FUTBOL

El terreno de juego disefiado para estas instalaciones es de hierba artificial con unas dimensiones
de 105x65 m, ademas de una zona de 1,5 m en todo el perimetro del campo. La superficie de hierba

artificial ha de cumplir con las normativas vigentes y se asentara sobre las siguientes capas:

e Capa de 3 cm de aglomerado asfaltico AC16 surf B50/70.
e Capa de 4 cm de aglomerado asfaltico AC22 base B50/70.
e (Capa de 20 cm de zahorra.

e Capa soporte de terreno natural compactado.

El campo dispondra de iluminacién artificial mediante la colocacion de 4 torretas metalicas de 18
metros de altura, con 9 focos de 2000 W cada uno.
El drenaje del terreno de juego se llevara a cabo proporcionandole a la superficie de juego de una

pendiente del 1% hacia los laterales norte y sur. Alli el agua se recogera mediante un canal de drenaje
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lineal de hormigén polimero que evacuara a un colector de PVC de @110 mm, y tras pasar por un
arenero para eliminar las posibles particulas de caucho del terreno del juego, se conectara con la

red general mediante una tuberia de @250 mm.

El marcaje del terreno de juego se realizara conforme lo ordena el Consejo Superior de Deportes,
asi como la instalaciéon del equipamiento necesario como porterias, banquillos y banderines de

corner, ha de seguir las normas de dicho organismo.

Todo el perimetro del terreno de juego en contacto con los espectadores estara rodeado con una
valla de 95 cm de altura formada por un tubo metalico de 50 mm de didametro, ademas de disponer

de una acera formada por una baldosa hidraulica.

3.2 Pistade Tenis

El terreno de juego disefiado para estas instalaciones es de 36.57 x 18.55 m. La superficie de

hormigdn poroso ha de cumplir con las normativas vigentes y se asentara sobre las siguientes capas:

e (Capa soporte de terreno natural compactada

e Lamina aislante sobre el terreno natural

e Capa de 20 cm de zahorra

e Capa de 8 cm de hormigdn poroso

e Dos capas de acabado de pintura acrilica de color
La pista dispondra de iluminacion artificial con la colocacion de cuatro (4) torretas metalicas de
12.19 m de altura, con ocho (8) focos led en cada torreta de 500 luxes cada una.
El drenaje del terreno de juego se llevara a cabo proporcionandole a la superficie de juego de una
pendiente del 1% hacia los laterales noroeste y sureste. Alli el agua se recogera mediante un canal

de drenaje lineal de hormigén polimero que evacuara a un colector de PVC de @110 mm, y tras

pasar por un arenero para eliminar las posibles particulas de caucho del terreno del juego, se

conectara con la red general mediante una tuberia de @250 mm.

El marcaje del terreno de juego se realizara conforme lo ordena el Consejo Superior de Deportes,
asi como la instalacién del equipamiento necesario como red central, silla de arbitro, bancos de

jugadores, marcador, ha de seqguir las normas de dicho organismo.

Todo el perimetro del terreno de juego en contacto con los espectadores estara rodeado con una
malla metalica, tendra un ancho de malla inferior al diametro de la pelota de tenis, siendo un valor
recomendado entre 4 a 5 cm. Los cerramientos de malla metélica seran de acero inoxidable o
estaran protegidos de la corrosién. Estos cierres tendran una altura en el los fondos de cuatro (4)
metros y de tres (3) metros en los laterales, con la colocacion de dos puertas en un lateral de las

pistas de un (1) metro de ancho cada una.

4. APARCAMIENTO

Se realizaran obras para la ejecucion de un aparcamiento, incluyendo una regulacion del trafico
dentro del mismo, en la que se limitaran y pintaran las distintas plazas de aparcamiento para
turismos, autobuses y minusvalidos. Ademas, se habilitaran zonas ajardinadas con hidrosiembra de
césped, delimitadas por bordillos de hormigon en masa CEM | 42,5 R de dimensiones 20x15 c¢cm.

Se ejecutara una seccion de firme 4121, acorde al trafico esperado, y se ejecutaran las cuias de

entrada y salida a las instalaciones de acuerdo a la normativa 3.1-IC de trazado de carreteras.

Ademas, se habilitaran aceras de acceso desde el aparcamiento a las instalaciones futbolisticas,
ejecutadas con una capa de 20 cm de hormigdn en masa, 5 cm de una capa de mortero de agarre y

colocacion de baldosas hidraulicas de 20x20x3 cm.
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5. URBANIZACION

La parcela ocupada por las nuevas instalaciones seguira la misma estética que la antigua ya que el
campo de futbol se encuentra en el mismo sitio. En toda la zona exterior se colocaran zonas

ajardinadas e iluminacion.

CAPITULO IV. EJ ECUCION, MEDICION Y ABONO DE LAS UNIDADES DE OBRA
1. MATERIALES BASICOS

1.1. CONGLOMERANTES HIDRAULICOS:

El cemento a emplear en los distintos tipos de hormigones sera el definido en los articulos
correspondientes del presente pliego, y sus caracteristicas y condiciones de utilizacion se ajustaran
a las especificaciones que fija la Instruccién para la recepcion de cementos R.C. /97. En la
prefabricacion de elementos de hormigdn sera de total aplicacion la homologacion de los cementos

utilizados, con arreglo a lo estipulado en la correspondiente O.M de 4.02.92.

1.2. LIGANTES BITUMINOSOS:

El ligante bituminoso a emplear en los riegos de imprimacién, riegos de adherencia, tratamientos
superficiales y mezclas asfalticas en caliente, sera el definido en los articulos correspondientes del
presente pliego, y sus caracteristicas y condiciones de utilizacién se ajustaran a las definidas en las
normas especificas citadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carretera
y puentes, PG-3/75 ( y sus modificaciones posteriores), asi como en el Manual de control de
fabricacion y puesta en obra de mezclas bituminosas, de 1978, publicado por la Direccion General

de Carreteras.

1.3. OTROS MATERIALES BASICOS:

Los materiales ceramicos, las pinturas, y otros materiales basicos que deban incorporarse a las
unidades de obra definidas en el Pliego y Planos del presente proyecto, se ajustaran a las
especificaciones que fijan las normas especificas, dentro de la Normativa Técnica General

relacionada en el Capitulo | “Prescripciones Técnicas Generales”.
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2. YACIMIENTOS Y CANTERAS

Los materiales necesarios para la ejecucion de la escollera, hormigones y capas de asiento del
presente proyecto, podran tener cualquiera de las procedencias propuesta por el Contratista y

aprobada por la Direccién de Obra.

Las condiciones que deben cumplir los materiales procedentes de préstamos, yacimientos y
canteras, son las que se definen en el articulo correspondiente a la unidad de obra de la que forman
parte o, en su defecto, las definidas en los Pliegos y Normativa general relacionada en el Capitulo |
“Prescripciones Técnicas Generales”.

En cualquier caso, previamente al empleo en obra de los materiales de cualquier procedencia, el
Contratista presentara un informe que tendra como minimo permisos, plan de explotacion y

medidas de proteccion y correccion.

Los costes de explotacion y obtencidén de los materiales a partir de los préstamos, yacimientos o
canteras autorizadas, (canon de extraccion, transportes, etc.), se entienden incluidos en el precio de

la unidad de obra correspondiente.

En lo que respecta al transporte a obra, solo existe un abono suplementario por cada kilémetro de
distancia a partir de 4 km, para el transporte de productos de la excavacion de la traza a vertedero,
o de préstamos al punto de empleo en terraplenes. En todos los demas casos, el precio de la unidad
de obra incluye el transporte del material de cualquier procedencia y cualquiera que sea la distancia

a su punto de empleo en obra.

3. OBRAS DE TIERRA

Excavacidn en pozos, zanjas y cimientos por medios mecanicos:

Definicién:

Comprende las excavaciones efectuadas por debajo del plano de implantacion de la maquina

excavadora.

Se considera excavacion con medios mecanicos, cuando pueden utilizarse medios potentes de
escarificacion, retroexcavadora de gran potencia e, incluso, ayuda con explosivos o martillo picador
para atravesar estratos duros de espesor hasta 20 cm.

La excavacion de zanjas, pozos y cimientos incluye las operaciones siguientes:

e Replanteo y nivelacion del terreno original.

e Excavacion y extraccion de los materiales y limpieza del fondo de la excavacién.

e Carga, transporte y descarga a las zonas de utilizacion, de almacenaje provisional o vertedero.
e Conservaciéon adecuada de los materiales.

e Agotamientos y drenajes que sean necesarios.

La superficie excavada ha de tener un aspecto uniforme y en el fondo de la excavacion no ha de

quedar material suelto o flojo, ni rocas sueltas o fragmentadas.

Si el terreno es roca, se regularizaran las crestas y los picos existentes en el fondo de la excavacion.

Se realizara o no precorte de los taludes, segun las instrucciones de la D.O.

La calidad de terreno del fondo de la excavacion requiere la aprobacion explicita de la D.O. Si hay
material inadecuado en el fondo de la excavacion fijada en el proyecto, se excavara y eliminara estos
materiales y los substituira por otros adecuados.

Condiciones del proceso de ejecucion:
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Cuando la profundidad de la excavacion supere los seis metros (6 m) se realizara una prEexcavaciéon

de un ancho adicional minimo de seis metros (6 m) que se medira como desmonte.

El Contratista notificara con la antelacion suficiente el comienzo de la excavacién a fin de que se
puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente

a la excavacion no se removera ni modificara sin la autorizacion de la Direccion de Obra.

La excavacion se realizara con los taludes indicados en los Planos del Proyecto o modificados por la

Direccion de Obra.

La excavacion se realizara hasta la cota que figure en los Planos del Proyecto y se obtenga una
superficie firme y limpia. Se podra modificar la profundidad si a la vista de las condiciones del terreno

éste se considera inadecuado a juicio de la Direccién de Obra.

No se procedera a modificar la profundidad sin haber informado al Director de Obra.

Cuando aparezca agua en la excavacion, se agotara la misma con los medios e instalaciones

auxiliares necesarias a costa del Contratista cualquiera que sea el caudal.

En el caso que los taludes de las excavaciones ejecutadas de acuerdo con el Proyecto u 6rdenes de
la Direccion de Obra den origen a desprendimientos, el Contratista eliminara los materiales
desprendidos y adoptara las medidas de entibacidon que debera someter a la Direccién de Obra. La
entibacion seguira a las labores de excavacion con una diferencia en profundidad inferior al doble
de la distancia entre dos carreras horizontales de la entibacion.

En las excavaciones para cimentaciones, las superficies se limpiaran del material suelto o

desprendido y sus grietas y hendiduras se rellenaran adecuadamente.

Cuando el fondo de la cimentacion no sea rocoso la excavacion de los ultimos treinta centimetros

(30 cm) no se efectuara hasta momentos antes de construir los cimientos.

Los materiales extraidos tendran tratamiento similar a los de excavacién en desmonte. En ningun
caso se podran acopiar los materiales procedentes de la excavacion a una distancia del borde inferior
a la profundidad excavada. Se dispondran medidas de proteccion y sefalizacion alrededor de la
excavacién para evitar accidentes durante el tiempo que permanezca abierta la excavacion.

La tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados.

Los materiales extraidos en la excavacién podran emplearse en el posterior relleno de la misma, en
el caso de que cumplan los requerimientos necesarios para dicho relleno.

Cuando la excavacién en zanja se realice para localizar conductos enterrados, se realizaran con las
precauciones necesarias para no dafar el conducto, apeando dichos conductos a medida que
queden al descubierto.

El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar que el paso de vehiculos produzca

desmoronamiento de las paredes de las zanjas.

El fondo y paredes laterales de las excavaciones terminadas tendran la forma y dimensiones exigidas
en el Proyecto y deberan refinarse hasta conseguir una tolerancia inferior a diez centimetros (10 cm)

en mas o menos sobre las dimensiones previstas.

Medicion y abono:

El volumen se medira en metros cubicos (m3) resultantes de aplicar a los perfiles reales del terreno
las dimensiones precisas de la obra efectuada, no habiendo lugar al abono de exceso alguno sobre
proyecto, salvo en lo expresamente ordenado por el Director de Obra. Se abonara segun el precio

correspondiente del cuadro de Precios n°1.

En el precio se incluyen todas las operaciones y medios auxiliares, asi como entibacion vy

agotamiento, para la completa ejecucion de esta unidad de acuerdo con el Pliego de Condiciones
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Relleno y compactacion de zanjas, pozos y cimientos con material adecuado procedente de la

excavacion:

Descripcion:
Consisten en la aportacién de material y al relleno de una excavacion el grado de compactacién y

dureza exigido en Proyecto.

Condiciones previas:

e Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o
subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de
comenzar la ejecucion.

e Previamente a la extension del material se comprobara que éste es homogéneo y que su
humedad es la adecuada para evitar su segregacion durante su puesta en obra y obtener el

grado de compactacion exigido.

Ejecucion:

e El grado de compactacién de cualquiera de las tongadas sera como minimo igual al mayor
que posea el terreno y los materiales adyacentes situados en el mismo nivel.

e Conseguida la humectacién mas conveniente, se procedera a la compactacion. En la
coronacion de los terraplenes, la densidad que se alcance no sera inferior a la maxima
obtenida en el ensayo Préctor normal; en los cimientos y nucleo central de los terraplenes no
sera inferior al 95% de la maxima obtenida en el ensayo referido.

e Cuando se utilicen para compactar rodillos vibrantes, deberan darse al final unas pasadas sin
aplicar vibracién, para corregir las perturbaciones superficiales que hubiese podido causar la
vibracion, y sellar la superficie.

e Las distintas capas seran compactadas por pasadas, comenzando en las aristas del talud y

llegando al centro, nunca en sentido inverso.

e No se realizara nunca la compactacién cuando existan heladas o esté lloviendo.

Medicion y valoracion:

No es objeto de abono independiente considerandose incluida en la excavacion.

4. DRENAJE

Colector perimetral de PVC con diametros: 110, 160, 200 y 250 mm.

Definicién:

Se definen como tales los tubos de PVC, tanto lisos como ranurados, que se utilicen como colectores
de desaglie y como tuberias de drenaje, asi como aquellos que se utilicen como canalizaciones para

diversas conducciones.

Condiciones generales:

Generalmente se utiliza P.V.C., no plastificado como materia prima para su fabricacién.
Las caracteristicas fisicas del material que constituye la pared de los tubos en el momento de su

recepcion en obra seran las de la tabla siguiente:

CARACTERISTICAS DEL

VALOR METODO DE ENSAYO OBSERVACIONES
MATERIAL
Densidad De 1.35a 1.46 UNE 53020/1973
Temperatura de reblanecimiento 75 °C UNE 53118/1978 Carga de ensayo de 1kg

Resistencia a traccion simple 50 N/mm? UNE 53112/1081 El valor menor de las cinco probetas

Alargamiento a la rotura 80 % UNE/ 53112/1981 El valor menor de las cinco probetas
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La Direccion de Obra podra solicitar los Certificados del fabricante sobre las caracteristicas de los

tubos suministrados asi como realizar los correspondientes ensayos de comprobacion.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Los tubos se instalaran en una zanja cuyo ancho sera cincuenta (50) cm mayor que el diametro

nominal del tubo, a nivel de la generatriz superior.

La tuberia apoyara sobre una cama de arena de (10) cm. El relleno se realizara segun las
prescripciones para relleno de zanjas.
El entronque de los tubos con pozos, arquetas y boquillas de cafios se realizara recibiendo el tubo

con mortero, quedando enrasado su extremo con la cara interior a la arqueta, pozo o boquilla.

Medicion y abono:

La medicion se hara sobre longitud de tubo realmente colocado, segun indicaciones de los planos
o instrucciones de la D.O.

Los precios comprenden la fabricacién de los tubos y elementos auxiliares, su transporte, montaje,
pruebas, protecciones necesarias y cuantos equipos y mano de obra sea necesaria para su colocacién

definitiva, incluido el material de asiento.

Arqueta de 0,5x 0,5 m.

Definicién:

Arqueta sumidero de hormigén armado HA-25, de 0.5 x 0.5 m de seccion, y altura comprendida
entre 1y 2 metros, incluso excavacion y relleno, totalmente terminada. Se trata de las arquetas a

construir para conexion entre los distintos tramos de tuberias.

Condiciones generales:

Las arquetas se construiran con la forma y dimensiones indicadas en los Planos utilizando hormigdn

en masa o armado segun disefio para las distintas profundidades.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Las conexiones de las cunetas y tubos con las arquetas se efectuaran respetando las cotas que
resultan de los Planos, de forma que los extremos de los tubos coincidan con el paramento interior

de la arqueta.

Excepcionalmente, cuando la arqueta no esté situada en la cuneta de plataforma, la D.O. podra

autorizar la utilizaciéon de ladrillo, enfoscado interiormente con mortero de cemento.

Medicion y abono:

Se medira y abonara por unidades (Ud) realmente ejecutadas en obra.

El precio incluye la preparacién de la superficie de asiento, la solera de hormigén, las paredes, el
suministro y colocacién de los materiales, el encofrado y desencofrado y, en su caso, las armaduras,
el bastidor, mortero de sujecion, tapa o rejilla, acabados, pates en su caso y cualquier otro trabajo,

maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta ejecucion de la unidad de obra.

Canaleta-arenero.

Definicién:

Canaleta de hormigén polimero de 17,5 cm de altura, 13 cm de ancho y 100 cm de largo 16 x 23 x
100 sobre dado de hormigon.

La canaleta llevara cada 27 m una arqueta - arenero de las mismas caracteristicas y material que
aquella pero de 50 cm. de largo y 60 de profundidad, provista de una cestilla extraible para limpieza.
Tanto la canaleta como los areneros llevaran una rejilla nervada sobreelevada de acero galvanizado,

con cancela de sujecién y tornillo de seguridad.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Las conexiones de la canaleta y el colector general se efectuaran respetando las cotas que resultan

de los Planos, de forma que el agua desaguie por gravedad.
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Medicion y abono:

Las arquetas-arenero se mediran y abonaran por unidades (Ud) realmente ejecutadas en obra.
En cuanto a la canaleta de drenaje la medicion se hara sobre longitud de canaleta realmente

colocada, segun indicaciones de los planos o instrucciones de la D.O.

Los precios comprenden la fabricacion de la canaleta y elementos auxiliares, su transporte, montaje,
pruebas, protecciones necesarias y cuantos equipos y mano de obra sea necesaria para su colocacion

definitiva, incluido el material de asiento.

5. MAQUINARIA.

La maquinaria a emplear en la obra sera la que el licitante haya ofertado en su propuesta; cualquier
alteracion, en su numero y clase, requerira el conocimiento previo y la aprobacion del Director de

las Obras.

6. COLECTORES DE PVC PARA SANEAMIENTO.

Tuberias de PVC
Descripcién:
Tendido de tuberias que constituye uno de los elementos del sistema de evacuacion de aguas

residuales, realizado con tubos de PVC, que puede estar enterrado en zanjas o colgado.
Ejecucion:

Tuberia enterrada:
e Sobre la cama del fondo de zanja, se colocaran los tubos uniéndolos con adhesivo adecuado.
e Una vez unidos los tubos se procedera a rellenarlas con arena de rio hasta una altura de 10

cm. Por encima de su generatriz superior.

e El resto de la zanja se rellenara con tierras procedentes de la excavacion, exenta de aridos
mayores de 8 cm, por tongadas de 20 cm, apisonada hasta alcanzar un Proctor Normal del
95%, y una densidad seca del 100% en los 50 cm superiores.

e Una vez en el fondo de la zanja y centrados y alineados, se procedera a calzar los tubos con
un poco de material de relleno para impedir su movimiento.

e Se montaran en sentido ascendente asegurando el desagie de los puntos bajos.

e Se procedera al relleno de las zanjas lo antes posible, y no deberan colocarse mas de 100 m.

de tuberia sin proceder a su tapado, al menos parcial, como proteccién de golpes.

Medicién:

Los colectores se mediran por ml. de longitud ejecutada, incluso uniones y piezas especiales.

7. TUBERIAS PARA AGUA POTABLE.

Descripcién:
Elementos huecos de fundicién de polietileno puro de baja o alta densidad, que debidamente

empalmados y provistos de las piezas especiales correspondientes forman una conduccién de

abastecimiento.

Ejecucién:

La profundidad de las zanjas vendra condicionada de forma que las tuberias queden protegidas de
las acciones exteriores, tanto de cargas de trafico como variaciones de temperatura. En el caso que
los Planos no indiquen profundidades mayores, se tomara como minima la que permita que la
generatriz superior del tubo quede sesenta (60) centimetros por debajo de la superficie en aceras o

zonas peatonales y un (1) metro en calzadas o zonas en las que esté permitido el trafico rodado.
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La anchura de las zanjas sera la que permita el correcto montaje de la red. Como norma general, el
ancho minimo sera de sesenta (60) centimetros dejando, al menos, un espacio libre de veinte (20)

centimetros a cada lado de la tuberia.

La separacion entre generatrices mas proximas de la red de abastecimiento de agua con los distintos

servicios sera:

SERVICIO SEPARACION HORIZONTAL (cm) | SEPARACION VERTICAL (cm)
Alcantarillado 60 50
Red eléctrica alta/media tension 30 30
Red eléctrica baja tension 20 20
Telefonia 30 30

Medicion:
Las tuberias para agua potable se mediran y valoraran por metro (m) de tuberia realmente colocada,
sin incluir los trabajos de excavacién y posterior relleno de la zanja, a no ser que en los presupuestos

se indique lo contrario.

8. POZOS DE REGISTRO Y ARQUETAS.

Arqueta sifonica prefabricada de HM 40x40x40 cm.

Definicion:

Arqueta sifonica prefabricada de hormigon en masa con refuerzo de zuncho perimetral en la parte
superior de 40x40x40 cm., medidas interiores, completa: con tapa, marco de hormigdn y clapeta

sifonica y formacion de agujeros para conexiones de tubos.

Ejecucion:

Una vez efectuada la excavacién requerida, se procedera a la ejecucion de las arquetas o pozos de
registro, de acuerdo con las condiciones sefialadas en los Articulos correspondientes del presente
Pliego para la fabricacién, en su caso, y puesta en obra de los materiales previstos, cuidando su
terminacion.

Las conexiones de tubos y cafos se efectuaran a las cotas debidas, de forma que los extremos de
los conductos coincidan al ras con las caras interiores de los muros, o ejecutando tubos pasantes en

caso de que asi se sefiale en los Planos.

Las tapas de las arquetas o de los pozos de registro ajustaran perfectamente al cuerpo de la obra, y

se colocaran de forma que su cara superior quede al mismo nivel que las superficies adyacentes.

Los controles en la ejecucion de pozos de registro y arquetas se adaptaran a los realizados para la

red del servicio a que pertenezcan.

Medicion:

Las arquetas y pozos de registro se abonaran por unidades realmente ejecutadas en obra.

9. BOCAS DE RIEGO E HIDRANTES

Hidrante acera c/tapa d=75.

Descripcién:

Componentes de una red de distribucién de agua cuyo objeto es permitir la limpieza y el riego de
los espacios urbanizados, asi como para salvaguardar contra el peligro de incendio estos espacios,

y en caso de producirse el mismo, proporcionar agua para su extincion.
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Ejecucidn: i . ACUMULADO % ZA
Tanto las bocas de riego como los hidrantes estaran situados en zonas publicas. Estos Ultimos CERNIDU(I)\IgamlceS PONDERAL ZA (40) (25)
estaran distribuidos de forma que la distancia entre ellos, medida por espacios publicos, sea igual o 40 100 )
inferior a doscientos (200) metros. o5 75-100 100
La tuberia de conexion de hidrantes tendra un diametro minimo de ochenta (80) milimetros. 20 60-90 75-100
Los cambios de seccion se haran con piezas especiales de forma troncocénica. 10 45-70 50-80
Medicion: : 30-30 3560
Las bocas de riego e hidrantes se mediran y valoraran por unidades (ud) realmente colocadas, 2 16-32 20-40
incluyendo la parte proporcional de piezas especiales y su conexién a la red de distribucion. 0.4 6-20 8-22

0.08 0-10 0-10

10. ZAHORRAS ARTIFICIALES.

o El material sera "no plastico”, segun las Normas NLT 105/72 y 106/72.
Base de zahorra artificial.

Definicién v condiciones generales:

Condiciones del proceso de ejecucion:

Formacion de capas granulares de base para caminos o carreteras, realizadas con aridos e Preparacion del material: La preparacion de la zahorra artificial se hara en central y no “in

machacados, total o parcialmente, cuya granulometria es de tipo continuo. situ”. La humedad 6ptima de compactacion, deducida del ensayo “Proctor Modificado” segun

la Norma NLT 108/72, podra ser ajustada a la composicion y forma de actuacion del equipo

Su ejecucion incluye las siguientes operaciones: de compactacion, segun los ensayos realizados en el tramo de prueba.

* Preparaciony comprobacion de la superficie de asiento. e Extension de la tongada: Los materiales seran extendidos, una vez aceptada la superficie de

[ ] . . . . . . .
Forma (Norma NLT 354/74). asiento, tomando las precauciones necesarias para evitar segregaciones y contaminaciones,

* Dureza (Norma NLT 149/72,). en tongadas con espesores comprendidos entre diez y treinta centimetros (10 a 30 cm). Las

* Limpieza (Norma NLT 113/72). eventuales aportaciones de agua tendran lugar antes de la compactacidn. Después, la Unica

* Aportacion del material: humectacién admisible sera la destinada a lograr en superficie la humedad necesaria para la
ejecucion de la capa siguiente. El agua se dosificara adecuadamente, procurando que, en

ningun caso, un exceso de la misma lave al material.
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Compactacién de la tongada: Conseguida la humedad mas conveniente, la cual no debera
rebasar a la 6ptima en mas de un (1) punto porcentual, se procedera a la compactacion de la

tongada, que se continuara hasta alcanzar la densidad especificada en este Articulo.

Medicion y abono:

La presente unidad se medira por metros cubicos (m3) realmente ejecutados en obra, y se abonara

al precio correspondiente del Cuadro de Precios n°1.

No seran de abono las sobremediciones laterales ni las variaciones de medicion derivadas de la

merma de espesores de capas subyacentes.

11.

HORMIGONES.

Definicién v condiciones generales:

Se define como hormigdn la mezcla en proporciones adecuadas de cemento, arido grueso, arido

fino y agua, con o sin la incorporacion de aditivos o adiciones, que se desarrolla sus propiedades

por endurecimiento de la pasta de cemento (cemento y agua).

Los hormigones que aqui se definen cumpliran las especificaciones indicadas en la vigente

'Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)', o normativa que la sustituya, asi como las

especificaciones adicionales contenidas en este articulo.

Materiales:

Cemento: se cumpliran las condiciones exigidas en el Articulo 26 de la EHE. También sera de
aplicacion todo lo dispuesto en la vigente 'Instruccién para la recepcion de cementos (RC-
03)" o normativa que la sustituya. El tipo de cemento a utilizar sera CEM | 32.5 UNE
80.301:1996.

Agua: se cumpliran las prescripciones que se indican en el Articulo 27 de la EHE. En los casos

dudosos o cuando no se posean antecedentes de su utilizacion, las aguas deberan ser

analizadas. En ese caso, se rechazaran las aguas que no cumplan alguno de los requisitos
indicados en el articulo 27 de la vigente Instruccion de Hormigon Estructural (EHE) o
normativa que la sustituya, salvo justificacion especial de que su empleo no altera de forma

apreciable las propiedades exigibles a los morteros y hormigones con ellas fabricados.

Aridos: se cumpliran las condiciones exigidas en el Articulo 28 de la EHE.
Aditivos: no se empleara ninguno que no haya sido previamente aprobado por la Direccion
de Obra. En ningun caso se admitira la adicion a los hormigones para armar de cloruro calcico

o productos basados en este compuesto.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Fabricacion y transporte del hormigoén: para la fabricacion y transporte del hormigén se
realizard de acuerdo con las Indicaciones del articulo 69 de la vigente Instruccion de
Hormigon Estructural (EHE) o normativa que la sustituya.

Vertido del hormigon: el Director de las Obras podra modificar el tiempo de puesta en obra
del hormigon fijado por la vigente "Instruccion de. Hormigén Estructural (EHE)" o normativa
que la sustituya, si se emplean productos retardadores de fraguado; pudiendo aumentarlo
ademas cuando se adopten las medidas necesarias para Impedir la evaporacion del agua, o
cuando concurran condiciones favorables de humedad y temperatura. El Director de las Obras
dara la autorizacién para comenzar el hormigonado, una vez verificado que las armaduras
estan correctamente colocadas en su posicion definitiva. Asimismo, los medios de puesta en
obra del hormigdn propuestos por el contratista deberan ser aprobados por el Director de
las Obras antes de su utilizacion.

Compactacion del hormigén: la compactacion del hormigdn se realizara de acuerdo con las
Indicaciones del apartado 70.2 de la vigente "Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)" o

normativa que la sustituya.
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e Hormigonado en condiciones especiales: la utilizacion de aditivos anticongelantes requerira Se abonara con el precio definido en el Cuadro de Precios n°1.

autorizacion expresa del Director de las Obras. Nunca podran utilizarse productos

. : : 11.1. HORMIGONES AUXILIARES:
susceptibles de atacar a las armaduras, en especial los que contengan iones de Cloro. El

Director de las Obras aprobara, en su caso, las medidas a adoptar en caso de tiempo lluvioso, Las siguientes unidades de obra atenderan a las condiciones particulares mostradas con anterioridad
asimismo, ordenara la suspensién del hormigonado cuando estime que no existe garantia de al comienzo del presente Articulo del PPTP:

que el proceso se realice correctamente.

. . . , . o 1) Base pavimento peatonal HM-20.
e Juntas: no podra reanudarse el hormigonado sin el previo examen de las juntas y autorizacion ) P P

: . . - . : e Descripcién: Mezcla de cemento, arena, grava y agua, con una resistencia igual o menor a
del Director de las Obras, que fijara las disposiciones que estime necesarias sobre el P 9 yag 9

) . 125 Kg/cm?, bien preparado o de elaboracién, sobre la que apoyaran las armaduras de
tratamiento de las mismas. 9/ prep q poy

. : . - . cimentacion.
e Curado del hormigon: durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento, se sometera

. . e Componentes: Hormigon: HM-20
al hormigon a un proceso de curado que se prolongara a lo largo del plazo que resulte de

) o , . . ., .y e Ejecucion:
aplicar las Indicaciones del articulo 74 de la vigente “Instruccion de Hormigon Estructural )

(EHE)” 0 normativa que la sustituya o Los hormigones de limpieza seran de consistencia plastica o fluida, con un tamafio maximo

de arido de 40 mm. y unos espesores que seran fijados en Proyecto, quedando siempre

Control de calidad: enrasado con la cota prevista para la base de la cimentacion.

No se admitira el control a nivel reducido para los hormigones contemplados en este articulo. o En el vertido y colocacion de la masa, se adoptaran las debidas precauciones para evitar la

disgregacion de sus elementos.

El control de calidad se efectuara de acuerdo con lo dispuesto en la Instruccion EHE. Los niveles de o No se efectuara el hormigonado en tanto no se obtenga la conformidad de la Direccion
control para los distintos materiales y elementos figuran en los planos correspondientes. Facultativa.

Los defectos que hayan podido producirse al hormigonar deberan ser comunicados al Director de e Medicién y valoracién: Se medira y valorara por m* de hormigén de limpieza realmente
las Obras, junto con el método propuesto para su reparacion. Una vez aprobado éste, se procedera vertido.

a efectuar la reparacion en el menor tiempo posible.

.., 2) Hormigon en masa HM-15 para rellenos, capas de nivelacion y limpieza:
Medicion v abono: ) g p p y limp

.y , S . e Definicidon y condiciones generales: Es de aplicacion lo especificado al comienzo del presente
El hormigon se abonara por metros cubicos (m3) realmente colocados en obra, medidos sobre los y g P P P

s L : . . . Articulo: Hormigones, excepto en los usos del hormigon. En la obra este tipo de hormigon
Planos, excepto cuando se indique otra cosa. Quedaran incluidos los aditivos si es que el Director g P g P 9

) - tiene los siguientes usos:
de Obra autoriza utilizarlos. 9

o Hormigdn de limpieza.
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o Hormigdn de relleno y sustitucion de terreno.
o Hormigdén de regulacién para encachados de proteccion de taludes en estructuras.
Recrecidos sin funcion estructural.
o Soleras en masa y camas de tuberia para obra de drenaje transversal.
3) Hormigdn en masa HM-20 cimientos, soleras y pequefias obras de fabrica:
Es de aplicacion lo especificado al comienzo del presente Articulo: Hormigones, excepto en los usos

del hormigdn que son: Cimentaciones de soleras.

12. FABRICAS.

12.1. BLOQUES DE HORMIGON.

Fabrica de bloque de hormigén gris de dimensiones 40x20x15 cm:
Descripcién:
Muros realizados con bloques huecos de hormigon, sentados con mortero de cemento o cal y arena.

Componentes:

Bloques, Morteros, Ferralla, Hormigén, Piezas especiales, Encofrados y apeos.

Ejecucidn:

e Los bloques serdan humedecidos antes de su colocacién.

e No se utilizaran piezas menores de medio bloque.

e Los muros estructurales estaran dispuestos con armadura vertical y de encadenado.

e Los cerramientos de mas de 3,5 m de altura estaran anclados en sus cuatro caras.

e Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigdn armado.

e Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de dilatacion seran las

estructurales, que quedaran arriostradas y se sellaran con productos sellantes adecuados.

e En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda
la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una lamina de barrera

antihumedad.

e En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una junta de 2 cm. que se
rellenara posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el

cerramiento.

e Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran

estancos al viento y a la lluvia.
e Todos los huecos practicados en los muros iran provistos de su correspondiente cargadero.

e Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del

tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar.

Medicion:
La ejecucion de fabricas de bloques huecos de hormigdn se medird por m? de superficie ejecutada,

descontando todos los huecos.

En todo caso se aplicaran las indicaciones contenidas en las mediciones de proyecto.

12.2. MATERIAL CERAMICO.

Fabrica de 2 pie:

Definicidon y conceptos generales:

Al recibir un determinado tipo de ladrillo se hara un ensayo elemental consistente en verificar si el
ladrillo corresponde a la clase enunciada en el albaran, si el color y el aspecto son uniformes,

dimensiones y absorcion, resistencia a compresion.

Resistencias minimas de los ladrillos ceramicos segin Norma UNE 7060.
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Los ensayos y recepcion de los ladrillos se efectuaran de acuerdo con las Normas UNE 67026, 67027,

67028 y 67029

Para el amasado a mano debera consultarse previamente a la Direccion Facultativa, que sera quien

decida de la conveniencia o no.

Para los aridos, agua y cemento regiran las mismas prescripciones que para los hormigones.

Condiciones del proceso de ejecucion:

Se replanteara la planta de los muros a realizar, con el debido cuidado para que sus dimensiones
estén dentro de las tolerancias admisibles.

Los ladrillos se humedeceran antes de su empleo en la ejecucion de la fabrica.

La cantidad de agua embebida en el ladrillo debe ser la necesaria para que no varie la consistencia

del mortero al ponerlo en contacto con el ladrillo, sin succionar agua de amasado ni incorporarla.

Los ladrillos se colocaran siempre a restregon. Para ello se extenderan sobre el asiento o la Ultima
hilada una tortada de mortero en cantidad suficiente para que tendel y llaga resulten de las
dimensiones especificadas, y se igualard con paleta. Se colocara el ladrillo sobre la tortada, a una
distancia horizontal al ladrillo contiguo de la misma hilada, anteriormente colocado,
aproximadamente el doble de espesor de la llaga. Se apretara verticalmente el ladrillo y se
restregara, acercandolo al ladrillo contiguo ya colocado, hasta que el mortero rebose por llaga y
tendel, quitando con la paleta los excesos de mortero. No se movera ningun ladrillo después de
efectuada la operacion de restregon. Si fuera necesario corregir la posicion de un ladrillo, se quitara

retirando también el mortero.

Medicion y abono:

La fabrica de ladrillo se medira y abonara por superficie realmente ejecutada en metros cuadrados

(m2).

En el precio iran incluido el extendido de mortero y sentado de ladrillos, replanteo, aplomado,
nivelado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas, limpieza y medios auxiliares. Y se

abonara segun el cuadro de precios n°1.

13. PAVIMENTOS DE PIEZAS CERAMICAS

Solado de terrazo 40x40:

Definicién v condiciones generales: Materiales:

Solado de terrazo de 40 x 40 cm microgramo pulido en fabrica.

Rodapiés de terrazo de 60 x10 cm pulido en fabrica, y rodapié de microgramo de alta resistencia de

30 cm de altura.

Las baldosas de terrazo estaran formadas por una capa de base de mortero de cemento y una cara
de huella formada por mortero de cemento con arenilla de marmol.

El cemento empleado cumplira los requisitos especificados en la RC-97 y los aridos seran de acuerdo
a lo indicado en las Normas UNE 7.082/54 y 7.135/58.

Sus caracteristicas intrinsecas seran segun la Norma UNE 41.008/69-1R.

Condiciones de ejecucién:

Sobre el suelo se extendera una capa de arena de rio de 20 mm.

Sobre este lecho se ird extendiendo una capa de 20 mm de espesor de mortero de cemento

dosificacion 1:6 cuidando que quede una superficie continua de asiento del solado.
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Con el mortero aun fresco y antes de colocar las baldosas, se espolvoreara el mortero con cemento,
procediendo a asentar las baldosas; cuidando que formen una superficie continua de asiento del
solado y disponiendo de juntas de ancho no menor de T mm, respetando las juntas previstas en la

capa de mortero.

Posteriormente, se extendera una lechada de cemento para rellenar las juntas, utilizandose lechada
de cemento sélo, eliminandose los restos de lechada y limpiando la superficie una vez que haya
transcurrido el tiempo de secado.

No se debera pisar el pavimento en cuatro dias después de la ejecucion.

Una vez colocado el rodapié, la aplicacion de la lechada de cemento se realizara conforme a lo

especificado en el pavimento.

Recepcidn y ensayos:

Se realizara una inspeccién visual de cada suministro y se elegiran como minimo 20 baldosas a las
que se les hara las siguientes comprobaciones:

e Que sean de la marca y modelo indicado en el proyecto.

e Que las piezas sean homogéneas y de grano y color uniforme.

e Que los angulos de fractura den aristas vivas.

e Que lacara vista sea planay sus bordes no estén rotos ni desportillados y no tengan manchas

o grietas.

De acuerdo con los criterios de la Direccion de Obra se realizaran los siguientes ensayos:

e Densidad aparente: UNE 7007/49

e Absorcion de agua: UNE 7140

e Desgaste por rozamiento: UNE 127005

e Heladicidad y permeabilidad: UNE 127004

e Resistencia a flexion: UNE 67100

e Caracteristicas geométricas: UNE 41008/69.1R

Medicion y abono:

Los pavimentos se mediran por metros cuadrados realmente ejecutados y se abonara de acuerdo
con el correspondiente precio que figura en el Cuadro de Precios, incluyendo la capa de arena, el
mortero de agarre, lechada, pavimento y demas materiales, mano de obra y medios auxiliares,

unidad totalmente acabada.

Los rodapiés, peldafos y zdcalos se mediran por metro (m) y se abonaran de acuerdo con el
correspondiente precio que figura en el Cuadro de Precios, incluyendo materiales, mano de obra y

demas medios auxiliares.

14. SOLERAS.

Solera HM-20 de 22 cm con encachado 22 cm:
Sera de aplicacion lo establecido en el Articulo 15: Pavimentos de piezas ceramicas, PH14, se medira

por metros cuadrados y se abonara segun el cuadro de precios n°1.

15. ALICATADOS DE AZULEJOS.

Alicatado Gres esmaltado monococcién 20x20:

Definicién v condiciones de ejecucion:

El alicatado de cuartos de bafio e instalaciones se realizara con azulejo ceramico blanco 15 x 15 cm,
y azulejo 20 x 20 cm en color a determinar, que presenta su superficie esmaltada impermeable e
inalterable a los acidos, a las lejias y a la luz. Debera haber sido cocido a una temperatura superior
a 9001C. Su resistencia a flexion sera mayor o igual a 150 kg/cm?2.

No debera estar esmaltado en su cara posterior ni en los cantos. Asimismo, tendra marca en el

reverso para poder identificarlo.

Los azulejos tendran color uniforme, no tendran poros ni grietas en la superficie vitrificada que

debera ser completamente plana.
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Los adhesivos seran elasticos, no toxicos, inalterables al agua y tendran concedido el documento de
|doneidad Técnica.

Su control de calidad se realizara por inspeccién visual

Medicion y abono:

El alicatado se mide y abona por la superficie ejecutada expuesta, sin diferenciar planos grandes o
placas mas pequefias para formar jambas, dinteles, vierteaguas, chaflanes, etc. El precio incluye el
suministro, acopio, almacenamiento, colocacion, con sus fijaciones, mortero, etc., asi como las juntas,

sellados, recibidos, y todos los elementos directos o indirectos necesarios para acabar las obras.

16. ENFOSCADOS.

Enfoscado maestreado y fratasado:
Definicién:
Los enfoscados son revestimientos continuos realizados con mortero de cemento, en paredes y
techos interiores y exteriores de fabrica de ladrillo, mamposteria o de hormigén, de dos con cinco
centimetros (2,5 cm) de espesor.
Clasificacion:

e Atendiendo al tipo de acabado superficial:

o Rugoso.

o Fratasado.

o Fratasado con enlucido brufido.

o Fratasado con revoco a la tirolesa.

o Fratasado con revoco pétreo.

e Atendiendo al tipo de superficie soporte
o Sin maestrear de techos.

o Maestreado de techos.

o Sin maestrear de paredes.

o Maestreado de paredes.

Ejecucién:
No son aptas para enfoscar las superficies de yeso, ni las superficies realizadas con materiales de

resistencia analoga o inferior al yeso.

Se respetaran las juntas estructurales del edificio.
Cuando el espesor del enfoscado sea superior a quince milimetros (15 mm) se realizara por capas

sucesivas sin superar este espesor.

Para enfoscar sobre superficies lisas de hormigdn es necesario crear rugosidades en la superficie por
picado, con retardadores superficiales de fraguado o colocando sobre ella una tela metalica.

Antes de extender el mortero se preparara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

Después de la ejecucidon del enfoscado se tomaran las siguientes precauciones: una vez transcurridas
veinticuatro horas (24 h) de su ejecucion se mantendra himeda la superficie enfoscada hasta que el
mortero haya fraguado y no se fijaran elementos sobre el enfoscado hasta que se haya fraguado y

no antes de siete dias (7).

Medicion y abono:

La medicion y el abono de los enfoscados se realizara por metros cuadrados (m2) realmente

ejecutadas, incluso mochetas y descontando huecos.
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17. CARPINTERIA DE ALUMINIO.

La carpinteria de aluminio utilizada en el presente proyecto es la siguiente:

e Ventana de hojas fijas acristalada con vidrio doblemente aislante realizada en perfil de
aluminio lacado en color.

e Ventana de hojas correderas con vidrio doblemente aislante realizada en perfil de aluminio
lacado en color.

e Ventanas de hojas deslizantes con vidrio doblemente aislante realizada en perfil de aluminio

lacado en color.

Definicion:
Reciben este nombre los cerramientos de huecos rectangulares con puertas y ventanas, realizadas

con carpinteria de perfiles de aleacion de aluminio y recibidas a los huecos.

Caracteristicas generales:

Se estara a lo dispuesto en la Norma Tecnoldgica de la Edificacién “Aleaciones Ligeras”, FCL.

Estara formada por perfiles de aleacion de aluminio, segin Norma UNE 38.337 de tratamiento 50ST5,
con espesor medio minimo de un milimetro y medio (1,5 mm). Seran de color uniforme y no

presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones y sus ejes seran rectilineos.

Todos los elementos deberan cumplir las especificaciones de las Normas UNE 7.126, 38.001, 38.002,

38.011, 38.012, 38.013, 38.014, 38.015, 38.016, 38.017, 38.337.

Condiciones del proceso de ejecucién:

Todas las unidades de obra de carpinteria se ajustaran a la memoria, detalles y planos que figuren

en el proyecto o los entregados por la Direccion de Obra.

La carpinteria debera tener:

e Una atenuacion acustica como minimo de 10 dB (A).

e Un coeficiente de transmisién térmica como maximo de 5 kcal/h.m21C.

e Recogiday evacuacion del agua de condensacion.

e Resistencia e indeformabilidad debida a su propio peso.

e Posibilidad de limpieza y reposicion de vidrios para la fijacién.

e Proteccion de sus materiales de la agresion ambiental y la compatibilidad de los materiales

empleados entre si.

Para la fijacién de las patillas de anclaje a la fabrica se abrirdn huecos de 100 mm de longitud y 100
mm de profundidad. Una vez humedecidos se introduciran las patillas en los mismos con cuidado

de que la carpinteria quede aplomada y enrasada con el paramento.

A continuacién, se rellenaran los huecos con mortero de cemento y arena de rio de dosificacion 1:4,

apretandose bien para conseguir una perfecta union con las patillas.

Se tomara la precaucion de proteger la carpinteria y los herrajes del mortero que pueda caer, asi

como de no deteriorar el aspecto exterior de los perfiles.

Se cumpliran todas las disposiciones que sean de aplicacién a la Ordenanza de Seguridad y Salud
en el Trabajo.

Medicion y abono

Se medira en metros cuadrados (m?) y se abonara segln el cuadro de precios n°1.
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18. VIDRIERIA

Doble acristalamiento 4/10:

Definicién:

Cerramientos de huecos de un edificio con estructura atdmica formada por una red uniforme, con
una unidad estructural que se repite en todas las direcciones y es capaz de resistir a diferentes

acciones exteriores y a su propio peso.

Condiciones previas:

Especificaciones del tipo de vidrio a utilizar asi como el soporte donde va a ir ubicado.

De igual modo se comprobara: replanteo, aplomado y las sobrecargas de viento.

Ejecucién:

e Siempre que sea posible los acristalamientos se realizaran desde el interior.

e Los productos vitreos deben estar colocados de tal forma que en ningiin momento puedan
sufrir esfuerzos debidos a:

o Contaminaciones, dilataciones o deformaciones de los bastidores que lo enmarcan.

o Deformaciones aceptables y previsibles del asentamiento de la obra.

e Estaran colocados de tal manera que no puedan perder jamas su emplazamiento bajo la
accion de los esfuerzos a que estén normalmente sometidos.

e Se utilizaran masillas o selladores segun los casos para cuidar la estanqueidad al aire y al
agua. Dichos materiales seran compatibles con el tipo de acristalamiento.

e Los vidrios montados sobre bastidores estaran equipados de galces del tipo abierto o
cerrado.

e El vidrio debera ser apto para resistir la accion atmosférica, asi como los diferentes cambios

de temperatura ambiente y la de los agentes quimicos de uso doméstico, excepto el acido

fluorhidrico. Debera ser homogéneo y de espesor uniforme. No amarilleara bajo la luz del sol
ni presentara manchas, burbujas ni otros defectos.
e Estaran colocados con limpieza y se comprobara que guardan las distancias indicadas a los

materiales que configuran el marco donde estén colocados.

e Los vidrios se almacenaran verticalmente en lugares debidamente protegidos, de manera
ordenada y libre de cualquier material ajeno a ellos. Una vez colocados, se marcaran con

pintura soluble y se eliminaran los residuos de la zona de trabajo.

e La manipulacion del vidrio se efectuara manteniéndolo siempre en posicion vertical,

utilizando guantes o manoplas hasta las mufecas.

e Para superficies superiores a 2,5 m? se transportaran con ventosas.

Medicion:
e El criterio general de medicién y valoracién sera el reflejado en el presupuesto de proyecto,
si bien éstas se realizardn por m? de acristalamiento terminado, realmente ejecutado, o por

unidades de iguales caracteristicas y dimensiones.

e Elprecioincluira todos los elementos necesarios para su total colocacién como calzos, masilla,

etc...

19. FALSO TECHO HIDROFUGO.

Falso techo escayola lisa:

Definicion:

Reciben el nombre de falsos techos de placas, los realizados con juntas aparentes y suspendidas, en

interiores de edificios, mediante entramados metalicos.

Rubén Jiménez Paradelo

Pagina 31 de 42



Acondicionamiento y Rehabilitacion del Campo de Futbol Municipal de Rubia y de su Entorno
Proyecto Fin de Grado

Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares

Ejecucidn:

Se estara a lo dispuesto en la Norma Tecnoldgica de la Edificacion “Techos de placas”, RTP.

Condiciones de aceptacion y rechazo:

Para el establecimiento del nimero y tipo de controles a realizar asi como para la definicion de las
condiciones de aceptacion y rechazo, se estara a lo dispuesto en la Norma Tecnoldgica de la

Edificacion " Techos de placas”, RTP, en su apartado “Control de la ejecucion”.

Medicién y abono:

Los falsos techos de placas se medirdn y abonardn por metros cuadrados (m?) de superficie
realmente ejecutada, deduciendo huecos superiores a 2 m?.

En el precio estan incluidos todos los soportes, entramados y elementos de suspension.

20. PUERTAS

» PUERTAS DE ACERO
Puerta corredera de 2 x 2,2 metros de chapa de acero acanalada y galvanizada.

Definicién v condiciones generales:

Recoge este apartado la carpinteria para cerramiento de huecos, tales como puertas y ventanas.

Condiciones del proceso de ejecucién

Todas las unidades de obra de carpinteria se ajustaran a la memoria, detalles y planos que figuren

en el proyecto o los entregados por la Direccion de Obra.

La carpinteria debera tener:

e Una atenuacién acustica como minimo de 10 dB (A).

e Un coeficiente de transmision térmica como maximo de 5 kcal/h.m21C.

e Recogiday evacuacion del agua de condensacion.
e Resistencia e indeformabilidad debida a su propio peso.
e Posibilidad de limpieza y reposicion de vidrios para la fijacion.

e Proteccion de sus materiales de la agresion ambiental.

Medicion y abono:

Se medira en metros cuadrados (m?) y se abonara segln el cuadro de precios n°1.

Cancela tubo de acero laminado en frio.

Sera de aplicacién lo establecido en el articulo PCPI.

> PUERTAS DE MADERA.
En el presente proyecto se emplearan 4 tipos de puertas de madera diferentes:
e Puerta abatible de dos hojas de DM chapeado y canteado a cuatro caras en fornica o

equivalente de dimensiones 1,7x2,1 m.

e Puerta abatible de una hoja de DM chapeado y canteado a cuatro caras en fornica o

equivalente de dimensiones 0.97x2.1 m.

e Puerta abatible de una hoja de DM chapeado y canteado a cuatro caras en fornica o
equivalente de dimensiones 0.87x2.1 m.
e Puerta corredera de una hoja de DM chapeado y canteado a cuatro caras en fornica o

equivalente de dimensiones 2x2.1 m.

iDefinicion:
Este Articulo se refiere a aquellos cerramientos de huecos de paso interiores o de frentes de armarios

empotrados.
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Caracteristicas generales:

Se estara a lo dispuesto en la Norma Tecnoldgica de la Edificacion “Puertas de madera”, PPM.
Todos los elementos deberan cumplir las especificaciones contenidas en las Normas UNE 56.700,
56.704, 56705 (1), (2) y (3), 56.714, 56.801, 56.802, 56.803 y 56.804.

Las hojas deberan cumplir las caracteristicas segun los ensayos que figuran en el anexo Ill de la
Instruccion de la Marca de Calidad para puertas planas de madera (Orden 16-2-1972 del Ministerio

de Industria).

Medicién y abono:

Las puertas de madera se mediran y abonaran por metros cuadrados de hoja sin incluir marcos ni

premarcos realmente ejecutada incluyendo en el precio los marcos, premarcos y tapajuntas.

21. INSTALACION DE FONTANERIA.

En el presente proyecto nos encontramos con los siguientes elementos de fontaneria:

e Tuberias de polietileno de diametro 50, 40, 32, 25,20y 16 mm.
e Contador DN75 en armario.

e Caldera fundicion 32930 Kcal/h.

e Deposito gasoleo vert.1000l.

e Interacumulador d.e. 500 I.

e Acumulador ACS 500 I.

Ambito de aplicacién:

Instalaciones de distribucion de agua fria desde la acometida hasta los aparatos de consumo.

Certificados de homologacién:

El montaje de las instalaciones objeto de este Articulo, se realizaran por empresas que tengan el
documento de calificacién de "Empresas Instaladoras”, segun el punto 1.1.2. Orden de 9 de

Diciembre de 1975 de las Normas Basicas para las instalaciones interiores de Suministro de Agua.

De igual forma, el personal de montaje debera estar en posesion del Carnet Profesional de Instalador

Autorizado de Fontaneria y Agua Caliente Sanitaria, editado por la Conselleria de Industria.

Normativa aplicable:

Seran de aplicacién los siguientes documentos relacionados:

e Normas Basico de Instalaciones Interiores de Agua del Ministerio de Industria y Energia.

Orden del 9 de diciembre de 1975.

e Norma Basica de la Edificacion CA-88. Condiciones Acusticas en los Edificios, aprobada por

Orden de 29 de septiembre de 1988.

Materiales:

e Equipos:
o Contadores: los contadores de agua fria seran de chorro mdltiple de turbina y esfera en seco.

Seran verificados oficialmente y timbrados por la Conselleria de Industria.

e Tuberias:
o Tubos de material termoplastico: cumpliran el “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para tuberias de abastecimiento de agua del M.O.P.U. Deberan estar marcados de forma

visible e indeleble.

e Valvuleria y griferia:

o Valvula de compuerta.

o Valvula (llave) de paso.

o Grifo de comprobacion.

o Valvula de retencion.

o Valvula reductora de presion.

o Grifos.
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e Instalacion de redes de tuberias y bombeos:

o Tramos de tuberias ocultas.

o Tramos de tuberias de superficie.

o Redes de tuberias construidas en materiales plasticos.
o Proteccién, acabados y sefializaciones.

o Proteccién de tuberias y equipos antes de su montaje.
o Limpieza de tuberias y equipos, una vez instalados.

o Aislamiento Térmico de Tuberias y Accesorios.

Medicién y abono:

Se medira de acuerdo con las especificaciones de las distintas unidades en el Cuadro de Precios del

Proyecto.

22. APARATOS SANITARIOS Y GRIFERIA:

Para la realizacion del presente proyecto sera necesaria la instalacion de los siguientes elementos:
e lavabo porcelana.
e Inodoro porcelana.
e Urinario mural

Definicién y condiciones generales:

l. Aparatos sanitarios:
Todos los aparatos sanitarios obedeceran las cualidades y dimensiones indicadas en el apartado de
Medicion. Aun cuando se indica perfectamente estos datos, el instalador se cuidara de exigir del
fabricante que sean de primera calidad, pues no se admitiran deformaciones de hornada, alabeos,

fisuras o fallos en el vidriado del esmalte. El transporte y almacenamiento sera escrupulosamente

cuidado, pues sera rechazado todo aparato que presente desconchones o roturas por pequeias que

sean.

Il. Griferias y llaves de paso:
Las llaves de paso vendran definidas por su diametro, que coincidira con el de la tuberia a la que va
acoplado, y por su mecanismo; pistoncillo, compuerta o macho (también llamadas de cuadradillo).
Se define la griferia sanitaria como grifo que debe suministrarse con los accesorios necesarios para

su instalacién, ya sea fijado al muro o a un aparato sanitario.

Respecto a marcas y modelo de griferias estan perfectamente definidos en el apartado de

mediciones.

1. Tuberias:
Todas las tuberias galvanizadas seran de fabricacién segiin normas DIN 2439 para acero soldado y
DIN 2440 para las de acero estirado. Las tuberias que se utilicen para redes de saneamiento
enterrado, seran de PVC (cloruro de polivinilo) rigido, exento de plastificantes. Deberan reunir todos
los condicionantes exigidos en la normativa vigente para este tipo de instalaciones (UNE-EN 1410-
) asi como la documentacion acreditada de haber superado satisfactoriamente todos los ensayos
solicitados en dicha norma y de forma especial los funcionales.

Control v aceptacion:

Segun las indicaciones iniciales del Pliego sobre el control y la aceptacién de los componentes, el
control que podra realizarse sobre éstos, se expone a continuacion. Cuando proceda hacer ensayos
para la recepcion de los productos, segun su utilizacién, estos podran ser los que se indican, ademas
de la comprobacion de la documentacion de suministro en todos los casos: Identificacion. Tipos.
Caracteristicas. Verificar las especificaciones del proyecto y la no existencia de manchas, bordes
desportillados, falta de esmalte, ni otros defectos en las superficies lisas, verificar un color uniforme

y una textura lisa en toda su superficie. Comprobar que llevan incorporada la marca del fabricante,
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y que esta sera visible aun después de la colocacion del aparato. Distintivo: Marca AENOR.

Homologacion MICT.

Medicion y abono:

Se medira en unidades y se abonara segun el cuadro de precios n°1.

23. ELECTRICIDAD: BAJA TENSION.

Descripcién:
Instalacion de la red de distribucion eléctrica en baja tension a 400 V entre fases y 230 V entre fases
y neutro, desde el final de la acometida perteneciente a la Compafia Suministradora, localizada en

la caja general de proteccion, hasta cada punto de utilizacion.

Componentes:

e Conductores eléctricos: Reparto y proteccion.

e Tubos protectores.

e Elementos de conexion.

e (Cajas de empalme y derivacion.

e Aparatos de mando y maniobra: Interruptores y conmutadores.

e Tomas de corriente.

e Aparatos de proteccién: Disyuntores eléctricos, interruptores diferenciales, fusibles y tomas

de tierra (placas y electrodos o picas.

e Aparatos de control: Cuadros de distribucién y contadores.

Condiciones previas:

Antes de iniciar el tendido de la red de distribucion, deberan estar ejecutados los elementos
estructurales que hayan de soportarla o en los que vaya a estar empotrada: Forjados, tabiqueria, etc.

Salvo cuando al estar previstas se hayan dejado preparadas las necesarias canalizaciones al ejecutar

la obra previa, debera replantearse sobre ésta en forma visible la situacion de las cajas de
mecanismos, de registro y de proteccion, asi como el recorrido de las lineas, sefialando de forma

conveniente la naturaleza de cada elemento.

Ejecucion:
Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos
que componen el Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

Toda la ejecucidn se realizara segun el REBT.

Control y aceptacion:

Segun las indicaciones iniciales del Pliego sobre el control y la aceptacién de los componentes, el
control que podra realizarse sobre éstos, se expone a continuacién. Cuando proceda hacer ensayos
para la recepcion de los productos, segun su utilizacién, estos podran ser los que se indican, ademas

de la comprobacién de la documentacién de suministro en todos los casos:

e Conductores y mecanismos: Identificacion segun especificaciones de proyecto. Distintivo de
calidad: Marca de Calidad AENOR homologada por el Ministerio de Fomento para materiales
y equipos eléctricos.

e Contadores y equipos: Distintivos: Centralizacion de contadores y cuadros generales de
distribucién: Tipos homologados por el MICT. Ademas, el instalador poseera calificacion de
la Empresa Instaladora.

e Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension y cables eléctricos,
accesorios para cables e hilos para electrobobinas: Distintivo de calidad: Marca AENOR

homologada por el Ministerio de Fomento
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Medicion:

Las unidades de obra seran medidas con arreglo a lo especificado en la normativa vigente, o bien,
en el caso de que ésta no sea suficientemente explicita, en la forma resefiada en el Pliego Particular
de Condiciones que les sea de aplicacion, o incluso tal como figuren dichas unidades en el Estado
de Mediciones del Proyecto. A las unidades medidas se les aplicaran los precios que figuren en el
Presupuesto, en los cuales se consideran incluidos todos los gastos de transporte, indemnizaciones
y el importe de los derechos fiscales con los que se hallen gravados por las distintas
Administraciones, ademas de los gastos generales de la contrata. Si hubiera necesidad de realizar
alguna unidad de obra no comprendida en el Proyecto, se formalizara el correspondiente precio

contradictorio.

Uniformidad/Planeidad (mm) en una distancia de 3m <75
Infiltracién / Drenaje (mm/h) >10
Bote de balon (%) 35-65

Rodadura de balén (m) >10

Dureza (g) >10

Traccion (Nm) >35

Pendientes transversales maximas <1

24. PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Los elementos necesarios en cuanto a proteccion contra incendios en este proyecto son:

e Extintor polvo ABC 6kg Pr.Inc.

e Sefal poliestireno 210x297 mm.

Control v criterios de aceptaciéon y rechazo:

La presidon minima en la boca de salida de incendios sera de treinta y cinco (35) m.c.d.a.

Los extintores llevaran indicado en una placa el tipo y capacidad de la carga, vida util y tiempo de
descarga, siendo facil su visualizacién, utilizacion y colocacion.

Se controlaran las dimensiones de la boca de incendios, asi como su enrase con respecto al

pavimento y las uniones con la fabrica.

Se verificard en la columna seca, la unién de la tuberia con la conexién siamesa y la fijacién de la

carpinteria.

Criterios de medicién vy valoracion:

Tanto el extintor, como la boca de incendios y la columna seca, se mediran y valorardn como unidad

(ud) completa recibida (en el caso de extintor) o terminada.

Normativa:

e |ITC-MIE-AP-5 Reglamento aparatos a presion (Extintores).

e C(TE.

25. TERRENO DE JUEGO.

25.1 CAMPO DE FUTBOL

Estara constituido por una superficie de césped sintético para futbol de ultima generacion.

Definicion:

El terreno de juego es la zona delimitada donde se realizaran las actividades deportivas para las que

esta disefiado el campo.
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Ejecucion:

La ejecucion de las obras se realizara siguiendo las indicaciones de Direccion de Obra y en cualquier
caso se contemplaran las siguientes condiciones.

La formacion del terreno de juego se ajustara a las dimensiones establecidas en los planos. La

superficie formada finalmente cumplira con los siguientes requisitos:

Medicion y abono:

Se medira en metros cuadrados (m?) y se abonaréa segln el cuadro de precios n°1.

25.2 PISTA DE TENIS

Estara constituido por una superficie de hormigén poroso para tenis con un recubrimiento de dos

capas de pintura de color.

Definicién:
El terreno de juego es la zona delimitada donde se realizaran las actividades deportivas para las que

esta disefiada la pista.

Ejecucion:

La ejecucion de las obras se realizara siguiendo las indicaciones de Direccién de Obra y en cualquier
caso se contemplaran las siguientes condiciones.

La formacidn del terreno de juego se ajustara a las dimensiones establecidas en los planos. La
superficie formada finalmente cumplira con los siguientes requisitos:

Medicion y abono:

Se medira en metros cuadrados (m?) y se abonara segln el cuadro de precios n°1.

26. EQUIPAMIENTO DEL TERRENO DE JUEGO.

Definicién:

Se definen las siguientes unidades que se regiran por las condiciones particulares que se describen
a continuacion.

Ejecucion:

Las unidades correspondientes al equipamiento del terreno de juego se realizaran siguiendo las
buenas practicas constructivas, y bajo las instrucciones de la direccion de obra.

Medicion y abono:

El equipamiento del terreno de juego se medira y abonara conforme a las unidades reflejadas en el

cuadro de precios n° 1.

26.1. EQUIPAMIENTO DEPORTIVO:

Todas las unidades que se detallan en el presupuesto en el correspondiente apartado.

27. CUBIERTAS.

Panel sandwich nervado con aislamiento térmico y acustico.

Definicién v condiciones generales:

1) Materiales: El acero sera del tipo S 275 JR y S 355 JR, cuyas especificaciones se definen en la
Norma UNE EN 10025. Cuando la Direccion de Obra no indique otra cosa, todos los elementos se
suministraran protegidos contra corrosion por galvanizado en caliente.

2) Soldadura: La soldadura eléctrica al arco sera el medio de union de los diferentes perfiles y chapas
que formen los elementos estructurales metalicos, asi como de los elementos provisionales de
fijacion de los mismos. La utilizacion de otros procedimientos de soldadura sera sometida a la
aprobacién de la Direccion Facultativa. Seran de aplicacion en todo lo relativo a las soldaduras, la

Norma NBE EA-95, asi como las Normas UNE referentes a esta técnica. La Direccion Facultativa
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decidira, en funcion de las condiciones de transporte de las piezas, de la seguridad de la obra y de
la adecuacién al programa de la misma, las soldaduras que deben realizarse en taller y las que deben
realizarse en obra. El Contratista no tendra derecho a indemnizacion alguna por los perjuicios
economicos que esta decisién pueda causarle, en sus relaciones con posibles Subcontratistas de la
estructura metalica. La Direccion Facultativa podra ordenar el levantamiento de las soldaduras que
crea conveniente, bien por su aspecto exterior o por ser su calificacion del ensayo de 3, 4 o 5, para
que se ejecuten nuevamente. Se seguiran, de forma especial, las prescripciones del articulo 5.2.3 de
la NBE - EA/95. Los elementos provisionales de fijacién que para el armado o el montaje se suelden
a las barras de la estructura, se desprenderan cuidadosamente con soplete sin dafiar a las barras. Se

prohibe desprenderlos a golpes.

Medicion y abono:

Se medira en metros cuadrados (m?) y se abonara segln el cuadro de precios n°1.
También queda obligado el Adjudicatario ejecutar aquellas unidades no descritas en el presente
Pliego de acuerdo con las Instrucciones correspondientes si las hubiere, o de acuerdo con la buena

practica constructiva cuando asi no fuere.

28. SEGURIDAD Y SALUD.

Se tomaran, en materia de seguridad y salud de los trabajadores, las precauciones previstas en el
Estudio de Seguridad y Salud del presente Proyecto Fin de Carrera y en la Ordenanza de Seguridad
y Salud en el Trabajo (R.D. 1627/97).

29. CONTROL Y ACEPTACION.
29.1. CONTROLES EXPLICITOS.

En aquellas unidades de obra presentes en este Pliego en que se establezcan los criterios de control

de forma explicita, éstos se realizaran segun los procedimientos establecidos en la normativa basica

especifica de las mismas o, en su defecto en las Normas Tecnolégicas de la Edificacién (NTE)
correspondientes. También se tomaran de ella el nimero de controles a realizar (en caso de
incongruencia con lo dispuesto en el articulo correspondiente del Pliego, prevalecera lo dispuesto
en la normativa), y las condiciones de no aceptacion automatica (en caso de no aparecer de forma
explicita en este Pliego). En caso de existir normativa basica especifica en la que se establezcan las
pruebas y condiciones de aceptacion, este hecho quedara citado explicitamente en el articulo

correspondiente de cada unidad de obra.

Por lo tanto, los criterios de control y aceptacién de las distintas unidades de obra del ambito de

este articulo estan en las siguientes normativas:

e Movimientos de tierra NTE-ADE y NTE-ADZ.

e Cimentaciones EHE y NTE-CSZ.

e Estructuras de acero NBE-EA-95, NTE-EAE, NTEEAS y NTE-EAV.

e Estructuras de Hormigon Armado EHE, EF-96, NTE-EHS, NTEEHV y NTE-EHU.
e Encofrados NTE-EME.

e Cerramientos y particiones NTE-FFB, NTE-FFL y NTE-PTL.

e Cubierta NTE-QTG.

e Pinturas y esmaltes NTE-RPP.

e Carpinteria, puertas y ventanas NTE-FCA, NTE-PPA, NTE-FCM, NTE-PPM, NTE-FCL y NTE-PPV
e Barandillas NTE-FDB.

e Drenaje NTE-ASD.

e lluminacion NTE-IEI, NTE-IEE y NBE-CPI-96.
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29.2. CONTROLES NO EXPLICITOS.

En aquellas unidades de obra presentes en este Pliego en las que no se establezcan los criterios de
control de forma explicita, éstos se realizaran segun los procedimientos establecidos en la normativa
basica especifica de cada una (en caso de existir ésta) o, en su defecto en las Normas Tecnolégicas
de la Edificacion (NTE) correspondientes. También se tomaran de la normativa aplicable el nimero
de controles a realizar y las condiciones de no aceptacion automatica. En caso de existir normativa
basica especifica en la que se establezcan las pruebas y condiciones de aceptacion, este hecho
quedara citado explicitamente en el articulo correspondiente de cada unidad de obra. Por lo tanto,
los criterios de control y aceptacion de las distintas unidades de obra del ambito de este articulo

estan en las siguientes normativas:

e Soleras NTE-RSS.

e Aislamientos NTE-RSS, NTE-FFL y NTE-QTG.

e Techos NTE-RTP, NTE-ISH y NTE-FFL.

e Baldosas ceramicas y alicatados NTE-RSR y NTE-RPA.
e Enfoscados NTE-RPE.

e Guarnecidos y enlucidos NTE-RPG.

e Suelos NTE-RSC, NTE-RSF y NTE-RSR.

e Instalacion eléctrica NTE-IEB.

e Puesta a tierra NTE-IEP.

e Instalacion de fontaneria NTE-IFF y NTE-IFC.

e Aparatos sanitarios y mobiliario articulo 6.24 de este Pliego.
e Instalacion de riego NTE-IFR.

e Instalacion de saneamiento NTE-ISS.

e Instalacion de telefonia NTE-IAT.

e Instalacion de protec. contra incendios NBE-CPI-96 y NTE-IPI.

e Equipamiento deportivo NIDE.
e Urbanizacion y mobiliario urbano PG-3.
e Sefalizacion PG-3.

e Jardineria articulo 6.35.4 de este Pliego.

29.3. UNIDADES DE OBRA NO EXPRESADAS.

En aquellas unidades de obra que no se citen en este Pliego, los controles de aceptacion y sus
procedimientos, asi como las condiciones de aceptacion y el nimero de controles a realizar, se
tomaran de la normativa basica especifica de cada una (en caso de existir ésta) o, en su defecto en
las Normas Tecnolégicas de la Edificacién (NTE) correspondientes, o por cualquier otro criterio que
establezca el Director de Obra, de forma que se asegure que la calidad de ejecucion de las citadas

unidades de obra sea analoga a la del resto de las ejecutadas.

29.4. GENERAL.

En general, ademas de todas las medidas de control expuestas en los apartados anteriores, y a lo
largo del articulado de este Capitulo, se deben cumplir las condiciones de control y aceptacion
establecidas para las unidades de obra en los apartados correspondientes del Pliego de Condiciones
Técnicas en la Edificacion para todas las unidades de obra del Proyecto Fin de Carrera que en él

aparezcan.
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CAPITULO V. DISPOSICIONES GENERALES

1. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS.

Antes de los treinta (30) dias contados a partir de la fecha de la firma del Contrato, el Contratista
debera presentar por escrito y por cuadruplicado, un Programa de Trabajo, en el que se especifiquen
los plazos parciales y fechas de terminacién de las distintas clases de obras, para ser aprobado o
modificado por la Superioridad, previo informe del Ingeniero Director. A dicho Programa habra de

atenerse la Contrata en lo sucesivo obligandole los plazos parciales de misma forma que al final.

2. PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS.

Sera el que fije la Superioridad en el Pliego de Condiciones Econémicas Particulares o en el Contrato.

3. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

El contratista esta obligado al cumplimiento de todas las leyes, promulgadas, o en lo sucesivo se
promulgueny le sean aplicables en relacién con la materia de seguridad fisica y social del trabajador,
y de proteccion a la Industria Nacional. Seran de cuenta del Contratista el pago de las Tasas en vigor
por estos conceptos, asi como el de los jornales que con motivo de la vigilancia de las obras pudiera
producirse.

El Contratista estara obligado al cumplimiento, a su costa y riesgo de todas las prescripciones que
se deriven de su caracter legal de patrono respecto a las disposiciones de tipo laboral vigentes o
que puedan dictarse durante la vigencia del Contrato.

La Propiedad podra exigir del Contratista, en todo momento, la justificacion de que se encuentra en
regla en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicaciéon de la legislacién laboral y de la

seguridad de los trabajadores.

4. ORGANIZACION Y POLICIA DE OBRA.

El Contratista sera responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras.

5. INSPECCION Y DIRECCION DE LAS OBRAS.

La inspeccion de las obras se realizara por el Ingeniero Director de Obra o Ingeniero en quien
delegue, durante el plazo de ejecucion de las mismas.

El contratista debera mantener a pie de obra, durante la total ejecucion de la misma un Técnico
Superior con titulacién adecuada, con facultades plenas para adoptar cualquier resolucion
relacionada con la ejecucién de la obra.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de remuneracion inherentes a la contratacion temporal
en los trabajos de vigilancia y control de la obra de personal en funciones de asistencia a la Direccion
Facultativa, con la titulacién adecuada a juicio del Director de Obra.

Todo el personal que intervenga en la ejecucidn de la obra, se considerara a todos los efectos como
dependientes del Contratista.

El Director de las obras, podra disponer la suspensién de las mismas cuando observara alguna
anomalia o considerara que no se realiza con arreglo a lo proyectado, pudiendo la Direccion
Facultativa ordenar la demolicién de la obra ejecutada, siendo todos los gastos que se originen por
cuenta del Contratista.

El Contratista tendra en la obra un libro de érdenes convenientemente conservado, donde la
Direccion Facultativa consignara por escrito las 6rdenes que hayan de formularse, debiendo firmar
el enterado a continuacién de cada orden inscrita en el citado libro.

El Contratista debera facilitar los medios y el personal auxiliar necesario para la inspeccion de las
obras cuando lo solicite la Direccion de la obra, sin derecho a abono alguno por este concepto.

La Direccion Facultativa se reserva el derecho a exigir la permuta o expulsion de la obra del personal
del Contratista que diera lugar a quejas fundadas o que no reuna las condiciones de aptitud

suficiente a juicio de dicha Direccién Facultativa.
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El Contratista queda obligado a facilitar al encargado de la inspeccidn la entrada libre en la obra 'y
en cualquier taller o establecimiento donde se construyan o acopien piezas o materiales destinados
a la ejecuciéon de las obras, pudiendo exigir, si asi lo estimase conveniente el encargado de la
inspeccion, que en su presencia se sometan los materiales y piezas que designe a las pruebas
necesarias para cerciorarse de su buena calidad y desechar aquellas que no sean admisibles.

El Contratista estara obligado a facilitar noticias exactas del estado de ejecucion de las obras y del
acopio de materiales y de cuantos datos, explicaciones y dibujos se le pidan por el Ingeniero Director
o sus Delegados durante la inspeccion.

Con objeto de facilitar la inspeccion de las obras, el Contratista no programara ninguno de sus
trabajos sin informar de ello al Ingeniero Director de la obra con antelacion suficiente al comienzo
de los mismos.

El Contratista sometera a la aprobacion del Ingeniero Director de la obra una exposicion sobre el
procedimiento que va a seguir en la construccién y propondra una relacion de operaciones para
llevar acabo el trabajo.

El procedimiento en las operaciones de construccion convenido no sera modificado sin el

consentimiento del Ingeniero Director de la obra.

6. DIRECCION INMEDIATA DE LAS OBRAS. AGENTES DEL CONTRATISTA.

Sera de obligacion del Contratista ejercer la necesaria vigilancia y adoptar, al efectuar los trabajos,
las precauciones oportunas para evitar desgracias o perjuicios, debiendo tener personal competente
y titulado segun lo exijan las disposiciones legales vigentes, asimismo, debera obtener todos los

permisos y licencias necesarias.

7. SENALIZACION DE OBRAS.

El Contratista colocara a su cargo la sefalizacion que corresponda.

8. RECEPCION PROVISIONAL.

Terminadas las obras se procedera a su recepcidn provisional, con arreglo a lo que dispone el
Articulo 170 del Reglamento General de Contratos del Estado, aprobado por Decreto de 25 de
Noviembre de 1.975, empezando a contar el plazo de garantia desde el dia que esto se verifique sin
perjuicio de lo que acerca de esta Recepcidon pueda disponer en los articulos 173 y 174 del

Reglamento anteriormente citado.

9. PLAZO DE GARANTIA.

A partir de la fecha de la Recepcion Provisional comenzara a contar el plazo de garantia, que sera
de UN (1) ANOQ, salvo que se disponga otro plazo en el Contrato de las obras. Dicho Plazo sera

extensivo a todas las obras ejecutadas bajo el mismo contrato.

10. RECEPCION DEFINITIVA.

Una vez transcurrido el plazo de garantia, se procederd a la Recepcion Definitiva de las obras,

atendiéndose a lo dispuesto en los articulos 173 y 174 del Reglamento anteriormente citado.

11. CONSERVACION DE LAS OBRAS.

Se define como conservacion de las obras los trabajos de limpieza, acabado, entretenimiento y
reparacion, asi como cuantos otros trabajos sean necesarios para mantener las obras en perfecto
estado de funcionamiento y policia.

El Contratista queda obligado a conservar durante la ejecucidén de las obras y hasta su recepcion
provisional todas las obras que integran el presente Proyecto o sus modificaciones autorizadas.

El Contratista queda obligado asimismo a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia y
hasta su recepcion definitiva, debiendo realizar cuantos trabajos sean precisos para mantener todas

las obras en perfecto estado de conservacion.
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Los gastos ocasionados por las operaciones de conservacion se consideran incluidos en los precios

unitarios de las unidades de obra. A Coruna, Febrero de 2022

El autor del Proyecto,
12. GASTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO.

Rubén Jiménez Paradelo

Tal como se expone en los articulos anteriores seran de cuenta del adjudicatario los gastos que

origine el replanteo de las obras, los de alquiler de terrenos para depésito de materiales, los de ﬁ/
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proteccion de acopios y de la propia obra contra todo deterioro hasta su recepcion definitiva, los de

ensayo de los materiales, asi como los que ocasionen el establecimiento de la sefializacién y demas

recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro de la zona afectada por las obras.

13. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA EN LOS CASOS NO
CONTEMPLADOS EXPRESAMENTE EN CONDICIONES.

Es obligacion del Contratista tomar las medidas necesarias para garantizar la buena conservacion y
mantenimiento de la parcela durante la ejecucidn de las obras, debiendo cumplir las instrucciones
que reciba al respecto del Director de la Obra. El Contratista respondera de cuantos deterioros o
dafos se produzcan en las instalaciones, pavimentos, etc, del mismo debidos a la ejecucion de las

obras.
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